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DEVICE: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI
DEVICE OVERVIEW:

1.Shutter button/MUTE

5.Wi-Fi button
6.Power / Mode button
7.Infrared signal
receiver
8. Micro USB port
9. Mini HDMI port
10. Micro SD card slot
11. External microphone
connector
12. Battery cover
unIockln(]] switch

LED light

OPERATION:

FURNING ON/OFF )
Press Power/Mode button for 4 seconds to turn on the
device. LED light will flash red and you will hear beep
sound. Press the power button again for 4 seconds to
turn off the device. You will hear beep sound

If not used, camera will turn off after 5 minutes.
CHARGING THE BATTERY

Use usb cable to charge camera when it is off.
INSERTING A MICRO SD CARD

Place the micro-SD card into the memory card slot.
Press it until you hear a click sound. When the card is
@II, the device will automatically stop the recordingj

NIDEO RECORDING AND PHOTO TAKING 1
Select mode by pressing quickly the Power/Mode
button to select video or photo modes. Press shutter
button to start recording in video mode. Press
shutter button again to stop the recording. Press
@utter button to take a photo in photo mode. J

rBASIC OPERATION 1
Press quickly Power/Mode button to switch between
video modes (1080p@30fps, 720p@60fps and
720p@30fps) and photo modes (8Mpix and 5Mpix).

Press shutter button for 2 seconds to mute sound

4 \

of buttons.
L J

Wi-Fi connection with mobile
devices (Android and iOS)

1. Download Symagix software
from Google Play or Appstore

2. Turn on Wi-Fi in your mobile
device

3. Turn on Wi-Fi in camera (press
Wi-Fi button once). Wi-Fi button
will flash red light.

4. In your mobile device, navigate
to Wi-Fi settings and find hotspot
name: ,EXTREME_WIFI".

5. Choose ,EXTREME_WIFI” as
your hotspot.

Password is: goclever.

6. Run Symagix software. When
software connects with camera
you will see life feed from camera.

In Symagix software you can:
-Record movies and taking photos
-View images and movies on
microSD card inside camera.

J
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3.Wi-Fi indicator (when visible Wi-Fi is on)

4.Memory card indicator (when visible memory card is

inserted) above.

5.Photo and video quality

-> In camera mode: HI: 1920x1080@30fps,
Lo:

-> In photo mode: HI: 8Mpix (3264x2448),
Lo:

6.Sound of buttons is muted

7.Remaining images

8.Remaining time (hours : minutes)

9.Battery capacity indicator

MENTS:
1.Photo mode Windows 2000/
2.Camera mode XP/Vista/7, 8, 8.1,

Mac OS 10.3.6 or

1280x720@30fps, HILo: 1280x720@60fps
5Mpix (2592x1944)
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the product
GOCLEVER DVR EXTREME WIFI is in conformity with the essential requirements of the
following directivesand regulations:

EMC DIRECTIVE&2004/108/EC}) R&TTE DIRE TIVE 999 E{ECE)

RoHS DIRECTIVE(2011/65/EC), REACH(1907/2006), IRECTIVE(2009/125/EC)
The full document with detalled information is available on our website:

www.goclever. com Th df file with the CE declaration is placed among bookmarks

of this product p.
Th\s 'Eroduct has been certlfled as RoHS Compliant.
OF CONFOR! AIN
Natlonal mark of conformlty confirms that the specified product complies with the
requirements of the technical
regulations in Ukraine.
END OF LIFE DISPOSAL
Recyclln% facmt\es are now available for all customers at, wh\ch you can deposit your
Id GOCLEVER devices or any other electrical products. This a req |rement under
European Ieglslatlon (the Waste Electrical and Electronic Equlpm nt E
Directive 20 6/EU). Customers are able to take any old electrical equlp nt to
waste recyclin ublic centers or point of sales. Please remember that this dewces/
cables etc. wi e further handled during the recyclmg process. To remind you to
recycle, all electrical products are marked with a
DISPOSAL OF WASTE BATTERIES (APPLICABLE IN THE EUROPEAN UNION AND OTHER
EUROPEAN COUNTR!ES WITH SEPARATE COLLECTION SYSTEMS)
The symbol appear on th battery or on the packaging to mdlcate that the
battery prowded with this product shall not be treated as household w: On certain
batteries this symbol might e used in combination with a chemlcal syrnbol The
chemlcal symbols for mercur %) or lead (Pb) are added if the battery contains more
than 0.0005% mercury or 0. 0 4% lead. By ensuring these batterles are disposed of
correctly, you will help prevent potentially negative consequences for the environment
aP?hh i tt health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of the battery.
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The recycling of the materials will help to conserve natural resources. In case of products
that for safety, performance or data integrity reasons require a permanent connection with
an incorporated battery, this battery should be replaced by qualified service staff only. To
ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.Hand
the battery over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For
more detailed information about recycling of this product or battery, please contact your
local government Office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

REGISTER THE PRODUCT
on register.goclever.com

Register your GOCLEVER product to get more!
Thank you for choosing GOCLEVER! We want you to enjoy your purchase to the fullest, and that
starts with a few easy registration steps. Registration will take you a few minutes. Go to
www.goclever.com and get more. Do not miss the chance to find a few of the benefits:
- 12 months of door-to-door warranty (for selected countries and products),
-The warranty period for included accessories is 6 months starting from date of purchase with the
exception of mechanical damage,
- Handy tips, rapid technical support and helpfull team in our call center,
- Reminders about firmware updates that will keep your product up-to-the-minute,
- Exclusive previews of new products,
- Special offers and promotions - up to 30% of discount (for selected countries and products),
‘ - Free map updates (for selected countries and products).

TECHNICAL SUPPORT

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- USER GUIDES (have a look on online detailed user’s manual).

- SOFTWARE AND UPDATE MANUALS (be up to date with the latest software or firmware).

- FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

- SERVICE CENTRE LOCATIONS (we recommend to use GOCLEVER Central Service and local
partner services directly than make a complaint or technical inquiries to stores).

- SERVICE PROCEDURE

- RMA APPLICATION (country dependent).
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URZADZENIE: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

INFORMACJE OGOLNE:

1.Przycisk migawki/
MUTEy g

2.Mikrofon
3.Wyswietlacz LCD
4.0biektyw
5.Przycisk Wi-Fi
6.Przycisk zasilania

i trybu
7.Podczerwony
odbiornik sygnatu
8.Port micro-USB
9.Port mini-HDMI
10.Port micro-SD
11.Ztacze mikrofonu
zewnetrznego
12.Przefgcznik
odblokowania pokrywy
baterii

13.Dioda LED

OBSLUGA:
fWLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA N
Aby  wiaczy¢é kamere, przytrzymaj przycisk

zasilania przez 4 sekundy. Dioda LED zacznie miga¢
na czerwono i ustyszysz sygnat dzwiekowy. Nacisnij
ponownie przycisk zasilania przez 4 sekundy, aby
wytaczy¢ urzadzenie.

Jezeli nie uzywasz kamery, wytaczy sie ona po

5 minutach.

LADOWANIE

Uzyj kabla micro-USB do tadowania, gdy kamera
jest wytaczona.

Wktadanie karty micro-SD

Umies¢ karte micro-SD (rozmiar do 32GB) w gniez-
dzie karty pamieci. Doci$nij ja, az ustyszysz klik-
niecie. Gdy karta jest petna, urzadzenie zatrzyma
nagrywanie. W przypadku probleméw z nagrywa-
niem, sformatuj karte i wtdz jg ponownie.

\ J

GAGRVWAN;E WIDEO ORAZ WYKONYWANIE ZD]E(’:“
Aby ,wybra¢ tryb wideo lub wykonywania zdjec¢

POLACZENIE WI-FI Z 1

URZADZENIAMI MOBILNYMI
(ANDROID I IOS)

1. Pobierz oprogramowanie Symagix z
Google Play lub Apple Appstore
2. Wiacz Wi-Fi w telefonie lub tablecie
3. Wiacz Wi-Fi w kamerze (nacis$nij
przycisk Wi-Fi). Przycisk Wi-Fi zaswiecij
sie na czerwono.
4. W telefonie\tablecie, nalezy przejs¢
do ustawien Wi-Fi i odszukaé hotspot o
nazwie: ,EXTREME_WIFI".
5. Wybierz ,EXTREME_WIFI” jako
hotspot. Hasto to: goclever.
6. Uruchom oprogramowanie Symagix
na telefonie/tablecie. Gdy program
potaczy sie z aparatem mozesz
zobaczyg’ obraz na zywo z kamery i
sterowac nig.

Oprogramowanie Symagix umozliwia:
-Nagrywanie filméw i wykonywanie
zdjec

-Wyswietlanie zdjec i filmow
znajdujcych sie na karcie microSD

wewnqtrz aparatu. )
(. )

POZOSTALE OPERACIE o
Nacisnij szybko przycjsk zasilania
trYD u,” aby przefaczaC sie miedzy

30fps,

érﬁ/ ami wideo 10 p?
7_03@60fps, 720p@30fps) ~oraz
m

nacisnij  zasilania/trybuy. Nacisnij przycisk jedzy trybami otograficznmi
migawKi, aby rozpoczaC nagrywanie w trybie 8Mpix i 5Mpix).

wideo. Nacisnij przycisk migawki, aby zatrzymac acisnij przycisk migawki npa_ 2
nagrywanie. Nacisnij przycisk migawki, aby zrobic sekund: aby wyciszy¢ dzwiek
zdjecie w trybie zdjéc. kp,—zycis Bw. )
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WYMAGANIA SYSTEMOWE:
Windows 2000, XP, Vista, 7]

8, 8.1

1.Tryb zdjecia
2.Tryb wideo
3.Wskaznik Wi-Fi (gdy Wi-Fi jest wiaczone)
4.Wskaznik karty pamieci (jezeli karta pamieci jest
wtozona)
5.Jakos¢ zdjec i wideo:
a.W trybie aparatu: HI: 1920x1080@30fps,
Lo: 1280x720@30fps, HILo: 1280x720@60fps
‘ b.W trybie zdje¢: HI: 8Mpix (3264x2448),
Lo: 5Mpix (2592x1944)
6.Dzwiek przyciskow jest wyciszony
7.Pozostata ilo$¢ zdje¢ mozliwa do nagrania na karcie.
8.Pozostaty czas (godziny : minuty)
kQ.Wskainik natadowania baterii )

Mac OS 10.3.6 lub wyzszy.

i CERTYFIKAT ZGODNOSCI
Niniejszym GOCLEVER Sp. z o o os$wiadcza, ze urzadzenie GOCLEVER DVR EXTREME
WIFI jest zgodne z zasadniczy wymaganlaml oraz innymi stosownymi postanowieniami
c ponlzej wym\emonych dyrektyw i/lub rozporzadzen:

EMC(2004/108/EC), RETTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006
ERP( 005108 EC)), ( /5/EC), ( /65/EC), ( / )

Peten dokument ze szczegobowyml informacjami jest dostepny na naszeJ stronie
internetowej: Pg ver.com w zaktadce dotyczjcej danego produ k u, w katalogu
roduktowym lek df z deklarac&a CE jest umieszczony wsrod zaktadel

en ﬁrodukt godlel?a dyrektyme

Kra]owy znak jakosci potW|erdza ze produkt jest zgodny z wymaganiami ukrainskich
przepisow technicznych.

UTYLIZACJA I RECYKLING
odme z uml](nym ustawodawstwem (Waste Electrical and Electronic Equwprnent - lub
028 tywa 2002 96/EG) wszystkie produkty elektroniczne ty: kamery
GOCLEVER muszq bycC. uty \zowane ezpiatnle w specjalnych zaktadach do tego

przeznaczonych na terenie Twoje, ]Iq( Uzytkownicy sq zobowiazani do przekazywania
E stare usz kodzone%o sprzetu ele trycznego i elektronicznego do publicznych zaktadow

recyk’ |n u odpadow Eunktow sprzedazy. Nalezy mieC "na uwadze, ze wszystkie
zenia i kable zostang dalej przetworzone w procesie recyklln% e dlatego tez
o

te ur;
‘ I \yszy st ile produkty elektryczne/elektroniczne musza by¢ oznaczone symbolem.
UTYLIZACJA ZUZYTYCH BATERII (DOTYCZY UNII EUROPEJSKIE] OR.
‘ RAJOW EUROPY POSIADAJACYCH ODREBNE SYSTEMY UTYLIZACJI)
To oznaczeme moze po awi¢ sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac, iz bateria
dostarczona Z ty ro uktern nie pcwmna byc traktowana Jako odpady gospodarcze

Na niektorych g baterii to oznaczenie \{ yte wraz z symb
chem\cznym (plerW|as kaJ rt?cl (Hgg lub o&owm (Pb) jezeli baterla zawiera WIQCE] nlz
0.0005% lub 0.004 oprawnie utylizujac tego rodzaju baterie pomoga
Panstwo zapoblec mozllwym negatywnym wptywom na Srodowisko naturalne oraz
zdrowie cztowieka. Wskazana gest segregacja odpadow oraz oel\):omedzwalny recycling

o ujacy ponowne wykorzys ywanle zasobow materialnych. przypad u urzqdzen

tore ze wzgledow bezpieczenstwa, wydajnosci |ub bezpleczenstwa danych wyi aja
ciqgtego potaczenia z w udowang baterlq, e baterie powinny by¢ wymienianie wyiacznle

Z przez ,wykwalifikowanych pracownikow. Baterie prosimy = przekaza¢ to wiasciwych
\ punktcw utylizacji.
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ZAREJESTRUJ PRODUKT
na register.goclever.com

Zarejestruj produkt GOCLEVER, aby uzyska¢ wiecej!

Dzigkujemy za wybranie GOCLEVER!

Aby w petni cieszy¢ sie ze swojego zakupu, w kilku prostych krokach zarejestruj swdj produkt na
naszej stronie internetowej. Rejestracja zajmie Ci kilka minut.

Nie przegap okazji, aby uzyska¢ dodatkowe korzysci po rejestracji:

- 12-miesieczna gwarancja door-to-door (dla wybranych krajéw i produktow),

-Okres gwarancji na akcesoria dotagczone do kamery wynosi 6 miesiecy od daty sprzedazy z wy-
taczeniem uszkodzen mechanicznych,

- Praktyczne wskazéwki i szybka pomoc techniczna,

- Aktualne oprogramowanie,

- Zapowiedzi nowych produktéw,

- Oferty specjalne i promocje - nawet do 30% rabatu (dla wybranych krajéw i produktow),

- Bezptatne aktualizacje map (dla wybranych krajéw i produktow).

WSPARCIE TECHNICZNE
STRONA: www.goclever.com/support

- PODRECZNIK UZYTKOWNIKA (przejrzyj szczegéowa instrukcje obstugi, $ciagaj pliki i
podziel sie nimi).

- OPROGRAMOWANIE I INSTRUKCIE AKTUALIZACJ)I (badz na biezaco z najnowszym
oprogramowaniem, aby szybko rozwigza¢ problem softwarowy lub rozszerzy¢ funkcjonalno$é
produktu),

- NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA (techniczne pytania i odpowiedzi na kazdy temat).

- LOKALIZACJA SERWISOW (rekomendujemy autoryzowane serwisy GOCLEVER, aby
przyspieszy¢ realizacje Twojej reklamacji).

- INFORMACJE O GWARANCII (zapewniamy 24-miesieczng gwarancje producenta. Dla
wybranych krajow oferujemy roczny system “od drzwi do drzwi”. Szczegéty znajdziesz na
naszej stronie www).

- PROCEDURA SERWISOWA (przeczytaj zanim oddasz urzadzenie do serwisu).

- FORMULARZ ZGLOSZENIA REKLAMACII (dla wybranych krajow).
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UREDAJ: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1. Gumb okidaca /
MUTE

2. mikrofon

3. LCD zaslon

4. le

5. Wi-Figumb

6. Gumb za ukljucivanje
/ Mode

7. Infracrvenog signala
8. Micro USB prlkl_]ucak

9. Mini HDMI priklju¢ak
10. Micro SD kartice
11. Vanjski prikljucak
za mikrofon

12. Poklopac baterije
otkljuéavanje prekidac
13.1 LED svjetla

RUKOVANIJE:

Pritisnite gumb za ukljucivanje 4 sekunde kako
biste ukljucili uredaj. LED svjetlo ce zasvijetliti
crveno i ¢ut cete zvuéni signal. Pritisnite. gumb
napajanja ponovno za 4 sekunde za iskljucivanje
uredaja. Vi Cete Cuti zvucni sign

Ako se ne koristi, fotoaparat ce se ugasiti nakon
5 minuta.

PUNJENJE BATERIJE
Koristite USB kabel za punjenje kameru kada je
iskljucen.

STAVLJANJE MICRO SD KARTICU

Postavite micro-SD karticu u_utor za memorijsku
karticu. Pritisnite ga dok ne cujete klik zvuk. Kad
kartica puna, uredaj ¢e se automatski zaustaviti

rVIDEO SNIMANJE I SNIMANJE FOTOGRAFIJA1
Odaberite nacm rada pomoc¢u gumba za napajanje
/ odabir nacina rada za odabir video ili foto nacin

(lJKLJUéIVANJE/ ISKLIJUCIVANJE UREDAJA A

snimanje.
oo y,

4 \

WI-FI VEZE S MOBILNIM
UREDAJIMA (ANDROID I I0S)
1. Preuzmite Symagix softver iz
Google Play ili AppStore

2. Ukljugite Wi-Fi u svoj
uredaj

3. Ukljudite Wi-Fi u kameru
(pritisnite Wi-Fi tipku jednom). Wi-Fi
gumb ¢e zasvijetliti crveno svjetlo.
4. U svom mobilnom uredaju, idite
na Wi-Fi postavke i pronaci Hotspot
ime: ,EXTREME_WIFI".

mobilni

5. Odaberite ,EXTREME_WIFI” kao
svoj hotspot.

Lozinka je: goclever.

6. Run Symagix softver. Kad je

softver ¢e se povezati s kamerom
¢ete vidjeti sliku od kamere.

Symagix softver moze:
Snimanje filmova i fotografiranju

rada. Pritisnite okidal za pocetak snimanja u -Pogledajte slike i filmove na
video modu. Pritisnite okida¢ za prekid snimanja. microSD karticu unutar kamere.
Pritisnite okida¢ za snimanje fotografija u foto

\mod. J \. y,

OSNOVNE OPERACIJE

Pritisnite brzo tipka za ukljudivanje / Nacin za prebacivanje izmedu video modova (1080p
@ 30fps, 720p @ 60fps i 720p @ 30fps) i nacina foto (8Mpix i 5Mpix). Pritisnite okida¢ za 2

sekunde za isklju¢ivanje zvuka tipki.
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1.Foto mode

2.Nacdin rada fotoaparata
3.Wi-Fi je pokazatelj (kad vidi Wi-Fi ukl]ucen) ZAHTJIEVI SUSTAVA:
4.Pokazatelj za memorijsku karticu (ako je umetnuta vi- " .
dljivi memD]I'IJSkB kartcha) ( J inslows - 200, It V'St_a’_
5.Foto i video kvalitete 7,8, 8.1, Mac 0S 10.3.6 ili
a.In nacdinu fotoaparata: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: novi

1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps

b.In mode foto: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix
(2592x1944)

6.Zvuk tipki je isklju¢en

7.preostale slike

8.Preostalo vrijeme (sati: minute)

9.Indikator kapaciteta baterije

a POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE A
Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. |z[] vljuje da je GOCLEVER DVR EXTREME WIFI u skladu s
c bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP(00912 ) ( /5/EC), RoHS( /65/EC) ( / )

Puni dokument s detal]nlm podacima dostupan je na nasoj web stranici: www.goclever.

com u preklopu Prclzvodu u katalogu vrsta proizvoda. PDF datoteka CE deklaracije

je stavljena u prek

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi

OZNAKA KVALITETA- UKRAJINA

. Naciopalna oznaka kvallteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima Ukrajinskih

{y tehnickih propis:

ODLAGANIJE I RECIKLAZA

028 Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucu%ucl da se bateruDa isporucena
s ovim proizvodom ne smi e tretlratl kao ku¢ni” otpad neke vrste aterl]a koje

mcgu korlstltl ova ozna oze se pojaviti u_komb bolom
ﬁ (elementa) e (Hg) ili olova (Pb), ako batérija sad

004%
olova. Pravilno odlagan]e tih baterija ¢ce vam pomoci sprijeciti rnoguce ne atlvne ucinke

na okolis_i ljudsko™ zdravlje, Uputna %e segregacja otpada i odgovorna reciklaza s
EEm promicanjem’ ponovnog koristenja materijalnih” resursa . U slucaju uredaja, koje iz
slgurnosnlh razloga performans| ||| si urnostl podataka zahtqeva]u ontinuiranu vezu s

erijo ije treba zamijeniti samo kva ificirano osoblje. Baterije,

ve bater
\ moI\mo predatl pravﬂnom odlaga iStu. onueia avakUkAwong
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r ZBRINJAVANJE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI SE NA EUROPSKU ?
UNIJU I DRUGE EUROPSKE DRZAVE S POSEBNIM SUSTAVOM TRETMANA
ODLAGANIJA)

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuci da se baterija isporu¢ena
s ovim proizvodom ne smije tretirati kao ku¢ni otpad. Za neke vrste baterija koje
se mogu koristiti ova oznaka moze se pojaviti u kombinaciji s kemijskim simbolom
(elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004%
olova. Pravilno odlaganje tih baterija ¢e vam pomoci sprijeiti moguce negativne ucinke
na okolis i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada i odgovorna reciklaza s
promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz
sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s
ugradenom baterijom, ove baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije,
L molimo predati pravilnom odlagalistu. )

REGISTRIRAIJTE PROIZVOD

na register. goclever.com

Registrirajte svoj GOCLEVER proizvod, kako bi dobili vise!

Hvala Vam na odabiru GOCLEVER! Da biste u potpunosti uzivati s kupnjom, u nekoliko jednostavnih
koraka, registrirajte svoj proizvod na nasoj web stranici. Registracija ce Vama trajati nekoliko
minuta. Ne propustite priliku da biste dobili dodatne pogodnosti nakon registracije:

- 12-mjesecno jamstvo door- to-door (u odabranim zemljama i za odebrane proizvode),

- Prakti¢ni savjeti i brza tehni¢ka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Posebne ponude i promocije - ¢ak do 30% popusta (u odabranim zemljama i za odebrane
proizvode),

- Besplatna azuriranja karti (u odabranim zemljama i za odebrane proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

WEBSITE:

www.goclever.com/support

- VODIC ZA KORISNIKE

(pogledajte kratke upute za uporabu, preuzimajte datoteke te ih podijelite).

- SOFTWARE I UPUTE ZA

AZURIRANJE

(budite u toku s najnovijim softverom, iskoristite datoteke iz sigurnosne kopije, da bi brzo
rijesili problem softverskih kodiranja).

- NAJCESCE POSTAVLIANA PITANJA

(tehni¢ka pitanja i odgovori po svakom predmetu).

- LOKACIJA SERVISA

(preporudujemo ovlastene servise GOCLEVER, da se ubrzaju Va$e prituzbe).

- INFORMACIJE O JAMSTVU

( pruzamo 24 mjeseca jamstva proizvodada. U izabranim zemljama, nudimo godi$nji sustav
,0d vrata do vrata”. Detalji se mogu nac¢i na nasoj web stranici).

- SERVISNI POSTUPCI

(Proéitajte prije nego dajete stroj na servis).

- OBRAZAC PRIJAVE REKLAMACIJE (za odabrane zemlje).




1.Tladitko spousté
/ MUTE

ikrofon
3.L.CD displej
4.objektiv
5 TIaC|tko Wi-Fi
acitko Power /

Mode
7.Infraerveny
pfijimac signalu
8.Micro USB port
9.Mini HDMI portu
10.Micro SD karta
11.Konektor pro exter-
ni_ mikrofon
12 Kryt baterie odblo-
kovani spinace
13.1 LED svétlo

OBSLUHA:

\
ZAPNUTI/VYPNUTE ZARIZENI

Stisknéte tlacitko napa]enl po dobu 4 sekund
za F éte zarizeni. bude blikat Cervené a
uslysite pipnuti. Stlsknete tlacitko napajeni znovu
po dobu 4 sekund pro vypnuti pfistroje. Uslysite

pipnu uti
Neni-li pouzit, se fotoaparat vypne po 5 minutach.

NABIJENI BATERIE
Pouzijte USB kabel pro nabijeni fotoaparatu, kdyz
je vypnuty.

UMISTENI MICRO SD KARTA

Umistéte micro-SD kartu do slotu pro pametove
karty. Tisknéte jej, dokud neuslysite cvaknuti,
Kdyz je karta plna, zafizeni automaticky zastavi
nahravani.

\ S

 wi-F1 PRIPOJENI K IN_T,ERNE,TID

kmicroSD karté uvnitf fotoaparatu. )

S  MOBILNIMI
(ANDROID A IOS)

ZARIZENIMI

1. Stdhnéte si software Symagix ze
hry Google Play Appstore

2. Zapnete Wi-Fi prlpojem na internet
ve vasem mobilnim zarizeni

3. Zapnéte Wi-Fi pfipojeni na internet
ve fotoapardtu (jednou stisknéte
tlacitko Wi-Fi). Tlacitko Wi-Fi bude
blikat ¢ervené svétlo.

. Ve vasem mobilnim zafFizeni,
prejdéte na Nastaveni Wi-Fi a najit
hotspot nézev: ,EXTREME_WIFI".
5. Zvolte ,EXTREME_WIFI” jako
hotspot.

Heslo je: goclever.

6. Spustte software Symagix. Pokud
bude software spojit s fotoaparatem
uvidite obraz z kamery.

Software Symaglx mize:
-zaznam filmi a foceni

-Prohlizeni obrazkd a filmy na

. i)

AHRA&IAN VIDEA A ZHOTOVOVANI
SNIMK

Rezim vyberte pomoci a,atk? napa i/
rezim yyberte yjdeo nebo rezim otogra ovanl
Stisknefe, tIauth spousté pro_~ zaha enf
nahravani v  re Z|mu JcL Opetov yrn
stisknutim _tlacitka p . zastay
nahravani. Sti sknutlm Iautka spouste pori te
snimek v rezimu fotografovani.

J

ZAKLADNI FUNKC

Stisknéte rychle tlac|tk0 napéajeni /
rezim prepinani mezi rezimy videa
1080p @ 30fps, 720p @ 60fps a
720p @ 30fps) a rezimy fotografie (8
Mpix a_5 Mpix

Stlsknete tladitko spouste az na 2
sekundy pro ztlumeni zvuku tlagitek.




1.rezim foto

2.rezim fotoaparatu POZADAVKY NA

3.Indikator Wi-Fi (je-li viditelna Wi-Fi na) SYSTEM:
4.Indikator pamétové karty (je-li vlioZena vidét paméto- Windows 2000/XP/
va karta) Vista/7,8, 8.1
5.Foto a video kvalita Mac OS 10.3.6 nebo
a.In rezimu fotoaparatu: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: vyssi

1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps Rezim foto
b.In: HI: 8 Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix (2592x1944)
6.Zvuk tipki je isklju¢en

7.zbyvajici snimky

8.Zbyvajici ¢as (hodiny: minuty)

kg.ukazatel kapacity akumulatoru )

{  CERTIFIKAT SHODY - ZEME EU_ ; L \
aFolec,nost GOCLEVER Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze zafizeni GQCLEVER DVR EXTREME

IFI je shadné s hlaynimi pozadavky a s jinymi pouzivanymi rozhodnutimi nize
vyjmenovanych nafizeni:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
c ERP((2009/125 EC)) ( /5/EC). RoHS({ /85/EC) { / )

Cely dokument s podrobnymi informacemj je dostupny,K na nasich internetovych

strankach: www.goclever.com ve slozce, tykajici se daného produktu v katalogu
produktt. Soubor Pdf s deklaraci CE je umistén mezi slozkami.

@ Tento produkt podléhd nafizeni RoHS

ZNAK KVALITY - UKRAJINA N
Tuzemsky znak kvality potvrzuje, ze produkt je e
ve shode s pozadavky ukrajinskych technickych predpisu.

UTILIZACE A RECYKLACE

028 V souladu se zakonodarstvim Unie (Waste Electrical and Electronic Equipment - nebo
WEEE - nafizeni 2002/96/EG) veskeré elektronické vyrobky, v tom i kamer,)
musi byt podrobeny utilizaci bezplatné ve speciglnich podpicich urcenych U
ucelu na dzemi Tvé obce. Uzivatelé jsou povinni predat staré / poSkozené elektrické g
Ee\ektronlcke zarizeni na verejng sb&rné mistp podniky provadejiciho recyklaci odpadu

~
-
o
3
c
=8
o

nebo na prodejni misto. Je nutné mit na pameéti, ze veskera tato zarizeni a kabely budou
dale zpracovany v prubéhu procesu recyklace, proto také musi byt veskeré elektrické /
elektronické vyrobky oznaceny symbolem.

UTILIZACE SPOTREBOVANYCH BATERII (TYKA SE_EVROPSKE_ UNIE A
OSTATNICH STAJU EVROPY, KTERE MAJI VLASTNI SYSTEMY UTILIZAC
Toto oznaceni se muze objgvit na baterii nebo obalu a informuje o tom, Ze s baterii dodanou
s timtgo produktem nemuze Jhyt nakladang jako s jinym’ komunalnjm odpadem. Na
nékterych druzich baterii muze byt takoveé oznaceni pouZzito spolecné s chemickym
symbolem (’chemi_ckeho rvkug rtuti (H%) nebo olova (Pb), jestlize baterie obsahuje vice
% rtuti nebo 8.004_ o, 0lova. Spravnou likvidaci tohoto druhu baterii porpahate
,moznym negativnim vlivum na Zivotni prostredj a lidske zdravi. Je doporucovano
t ni odpadu a odpovédnd recyklace podporujici opetovné vyuziti materialnich zasob,
V pfipade zarizeni, ktera s ohledem na bezpecnost, vykonnost nebo ochrany dat V,\{‘ZadULI
stale spojeni s vestavénou baterii, musi byt takoyé baterie vymenoyvany vyhradne
kvalifikovanymi pracovniky. Baterie prosime odevzdavat na odpovidajici mista ‘slouzici
k pro likvidaci takovych odpadu.
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PRIHLASENI VYROBKU
na register.goclever.com

wm

Pfihlas vyrobek GOCLEVER, a ziskej diky tomu vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER' Pro dosazenl pIného uspokojeni z ndkupu doporucujeme v nékolika
jednoduchych krocich pfihlasit svu] vyrobek na nasich internetovych strankach. PFihlaseni Ti
zabere jen né&kolik minut. Neztrat prileZitost ziskat diky pfihlaseni doplfikové vyhody:

- 12-mésiéni zaruka door-to-door (pro vybrané zemé a vyrobky),

- Prakticka doporuceni a rychld technicka pomoc,

- Aktudlni programové vybaveni,

- Oznameni o novych vyrobcich,

- Specialni akce a zvyhodnéné nabidky - dokonce aZ do 30% slevy (pro vybrané zemé a vyrobky),
- Bezplatna aktualizace map (pro vybrané zemé a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- PRIRUCKA UZIVATELE (pfedti si zkrdcenou instrukci obsluhy,
stahni soubory a podél se témito soubory).

- POUZITE PROGRAMY A INSTRUKCE AKTUALIZACE (pouzivej prib&zné& nejmoderndjsi K
programy, vyuzivej soubory se zélozni kopii, diky tomu Ize rychle Fesit

softwarové problémy).,

- NEJCASTEIL KLADENE OTAZKY (technické otazky a odpovedl na kazdé téma).

- LOKALIZACE SERVIS0O (doporu¢ujeme autorizované servisy GOCLEVER, pro zrychleni feseni
Tvé reklamace). |

- INFORMACE O ZARUCE (zajistujeme 24-mé&siéni zaruku vyrobce. Pro vybrané

zemé nabizime roéni systém “od dvefi ke dvefim”.

Podrobnosti najde$ na nasich strankdch www).

- SERVISNI PROCEDURY (pfecti pred odevzdanim zafizeni do servisu).

- FORMULAR NAHLASENT REKLAMACE (pro vybrané zemé).
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GOCLEVER

SEADE: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.Paastik / MUTE
ikrofon

3.LCD ekraan
bjektii

6 Tmte / tc?oprezuml

7 Infrapu na vastuvotja
rt

rt
10.Micro SD kaardi
[i)l Valine mikrofon
pisti
12.Aku kate vabasta-

des laliti
13.1 LED

KASUTAMINE:

\
SISSE/VALJA ON/OFF LULITAMINE

Vajutage toitenuppu 4 sekundit, et lllitada seade
sisse. LED hakkab vilkuma punane ja kuulete
piiksu. Vajutage POWER nuppu 4 sekundit, et
lulitada seade. Te kuulete piiksu

Kui seda ei kasutata, lulitub kaamera 5 minuti
parast.

AKU LAADIMINE
Kasutage USB kaabel laadimiseks kaamera kui see
on vélja lulitatud.

PANNES MICRO SD KAARDI

Asetage micro-SD malukaart malukaardi pesa.
Vajutage, kuni kuulete kl&psu. Kui kaart on téis,
seade peatub automaatselt salvestamist.

Quick Start Guide | EST 4R

fWI-FI UGHENDUS MOBIILSETE )
SEADMETE (ANDROID JA I0S)

1.Lae Symagix tarkvara Google Play
vOi Appstore

2.Lulitage Wi-Fi mobiilne seade
3.Lulitage Wi-Fi kaamera (vajuta
Wi-Fi nupp Uks kord). Wi-Fi nupp
hakkab vilkuma punane tuli.
4.Mobiilne seade, navigeerida Wi-
Fi seaded ja leida hotspot name:
+EXTREME_WIFI".

5.vali +EXTREME_WIFI"” oma
hotspot.

Parool on: goclever.

6.Run Symagix  tarkvara. Kui

tarkvara Uhendada kaamera nded
pilti kaamera.

Symagix tarkvara on véimalik:
-Record filme ja pildistada
-Vaata pilte ja filme microSD kaardi

katiku nuppu, et alustada salvestust wdeoreznm
Vajutage paastlk uuesn salvestamise [petamiseks.
Vajutage paastik pildistamiseks fotoreziimis.

\_ J \sees kaamera.

f PGHIFUNKTS )
VIDEO SALVESTAMINE JA FOTODE Press kiiresti Toite / toédreziimi
TEIlGEMIrseEllmls Kasutades VOIIT|U / resiimi vahetamiseks nuppu videoasendid
Va|ll’gnlsek5 nuppu video voi foto Vajutage (1080p @ 30fps, 720p @ 60fps

ja 720p @ 30fps) ja foto reziimi
(8Mpix ja 5Mpix).
Vajutage katiku nuppu 2 sekundit

L .

vaigistada heli nuppe.
\ g PP )
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2.Ka
3.Wi

9.Ak

r

1.Fotoreziim

4.Mélukaardi indikaator (kui ndhtav mé&lukaart on sise-
statud)
5.Foto ja video kvaliteet

7.ulejaanud pildid
8.Jarelejaanud aeg (tunnid: minutid)

amera reziim
-Fi indikaator (kui ndhtav Wi-Fi on sisse lilitatud)

a.In kaamera reziimi: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: = .
1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps SUSTEEMINOUDED:

b.In pildistamis: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix Windows 2000/XP/Vista/7,
(2592x1944) 8, 8.1,

6.Sound nupud on vaigistatud

Mac OS 10.3.6 v6i uuem.

u mahtuvus indikaator

J

)
m

EEGIO)

d

RTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE . . -
C E\/EtRILtd. Kaesolevaga deklareerib, et antud toode vastab jargmiste direktiivide
gimustele:

n
EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP((2009//125//“)) ( /5/EC), RoHS( /65/EC) ( / )

Taielik vastav document on kattesaadav veebilehel:

www.goclever.com. . o

Toode on sertifitseeritud kui RoHS Ghilduv toode.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE

National mark of conformity confirms that the specified product complies with the
requirements of the technical

regulations in Ukraine.

KORREKTNE TOOTE UTILISEERIMINE , - _ o
Vastav margistus nditab, et antud tqodet ei tohi tema eluea I5pus visata tavaprigi
hulka. Valtimaks ohtu keskkonnale voi inimsestele palun hoidke toode muust prigist
eraldi ja utiliseerige vastavalt taaskasutus- ja utilisee sjuhistele. Utiliseerimiseks
kasutage palun Teie piirkonnas selleks vastavalt valja tgotatud stisteeme ja vastavaid
utiliseerimisjaamu. Infot saate utiliseerimisjaamadest v6i ka mutigikohast.

AKUDE JA PATAREIDE UTILISEERIMINE (EUROOPA LIIDU RIIKIDES JA
TEISTES EUROOPA RIIKIDES KUS ON VASTAVAD KOGUMISKOHAD)

Antud sumbol akul vdi tema pakendil naitab, et seda akut ei vO0i visata tavaprigi
hulka, Osadel akudel vdidakse seda _simbolit kasutada koos keemilise simboliga.
Keemilised simbolid, merkuri (Hg) voi plii (Pb) lisatakse kui akus on rohkem Kkui
0.0005% merkurit voi 0.004% _pliid. Kindlustades reeglitepdrase akude utiliseerimise
aitate dra hoida negatiivseid mdjusid keskkonnale ning'inimeste tervisele. Taaskasutus
saastab_looduslikke ressursse.” Toote disainist vOi muudest omadustest tuleneva

P U < ut

remondiettevote. Kindlustamaks aku diget kaitlemist peale tema eluea I6ppu viige ta
vaid vastavasse ohtlike jaatmete kogumispunkti. Rohkem infot utiliseerimise kohta on
saadaval kohalikes omavalitsustes, Teie piirkonna jaatmejaamades voi muugikohtades)
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TOOTE REGISTREERIMINE
register.goclever.com

Registreerimise eelised:

- 12 kuud ukselt uksele garantii (vaid teatud maades),

- Néuanded ja tehniline tugi,

- Meeldetuletused uue tarkvara paigaldamiseks,

- Tooteuudiste info,

- Eripakkumised

- Maakaartide uuendused (vaid teatud maades ja teatud toodetele)

TEHNILINE TUGI

WEBSITE:
www.goclever.com/support

glisekeelsed juhendid
- TARKVARA JA UUENDUSED
Uued pusitarkvarad v6i juhendid ku|das plsivara taastada
- THEDAMINI KUSITUD KUSIMUSE
- REMONDIETTEVOTETE ASUKOHAD probleemide korral soovitame pddérduda otse volitat:
remondiettevétte poole
- GARANTII INFO
Gocleveri toodetel on 24 kuuline tehasegarantii
- HOOLDUSE PROTSEDUUR
- RMA AVALDUS
- FAQ (miiszaki kérdések és valaszok minden témara).
- SZERVIZTERKEP (a reklamacio felgyorswtasahoz a GOCLEVER markaszervizeket ajanljuk)
- GARANCIA INFORMACIOK (24 hénapos gyartéi garanciat biztositunk. Kivélasztott orsza-
gok esetében éves ,ajtotol-ajtdig” rendszert ajanlunk. A részleteket a honlapunkon talalod).
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APPAREIL : GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.Déclencheur / MUTE
2.microphone

3.Ecran LCD

4.lentille

5.Bouton Wi-Fi
6.Bouton Power / Mode
7.Récepteur de signal
infrarouge

8.Port micro-USB
9.Port mini HDMI
10.Fente pour carte
micro SD
11.Connecteur pour
microphone externe
12.Commutateur de
déverrouillage du co-
uvercle de la batterie
13.1 LED

MANIPULATION :

7
MISE EN MARCHE/ARRET DE L'APPAREIL
Appuyez sur le bouton d’alimentation pendant 4
secondes pour allumer l'appareil. LED clignote en
rouge et vous entendez un bip sonore. Appuyez sur
le bouton d’'alimentation pendant 4 secondes pour
éteindre I'appareil. Vous entendrez un bID sonore
S’il n‘est pas utilisé, I'appareil photo s’éteint aprés
5 minutes.

CHARGE DE LA BATTERIE
Utilisez un cable USB pour recharger I'appareil photo
quand il est éteint.

MISE A carte micro SD
Placez |a carte micro-SD daps la fente de la carte
mémoaire. Appuyez sur jusqu’a ce que vous entendiez

o
(CONNEXION WI-FI AVEa
LES APPAREILS MOBILES

(ANDROID ET IOS)

1. Download Symagix software from
Google Play or AppStore

2. Tournez le Wi-Fi sur votre
appareil mobile
3. Activez le mode Wi-Fi dans

I'appareil photo (appuyez sur le
bouton Wi-Fi une fois). Bouton Wi-
Fi clignote lumiére rouge.

4. Dans votre apparell mobile,
accédez a Parametres Wi-Fi
et trouver le nom de hotspot:
+EXTREME_WIFI".
5. Choisissez ,EXTREME_WIFI”
comme votre hotspot.

Mot de passe est: goclever.

6. Exécutez un logiciel Symagix.
Lorsque le logiciel se connecte
avec un appareil photo, vous verrez
I'image de la caméra.

Logiciel Symagix pouvez:
-Enregistrez des films et prendre
des photos

dﬁ Itobturateur pour prendre une photo en mode
oto

un déclic. Lorsque la” carte est pleine, I'appareil -Voir les photos et films sur carte
s’arréte automatiquement I’enregistrement. microSD intérieur de l'appareil
\ J \grote. J
ENREGISTREMENT VIDEO ET PRISE DE PHOTOS Fg&cgonrgﬁgtsm DE BASE  ton
Sélectionnez le mode a l'aide , d'un bouton Powe¥/ Mo pour basculer entre
d’alimentation / mode pour selectlonner le les modes V|deo 30fps.

mode vidéo ou photo. Appuyez sur le bouton de 720p @ 60fps et §ZOp ?Ufps) of
Iobturateur pour démarrer  |’enregistrement en Ies modes photo (8Mpix et 5Mp ),

mode vi uyez de nouveau sur le déclencheur uyez sur le "~ bouto de
pour, arreterl enreglstrement Appuyez sur le bouton Io turateur pendant 2 secondes

pour couper le son de bouto

L .

. J
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1.Photo mode
2.Le mode de l'appareil photo

Rl
Q@

3.Le voyant Wi-Fi (lorsqu’il est visible Wi-Fi est activé) EXIGENCES DU SYSTEME:
4.Indicateur de carte mémoire (lorsqu’une carte mémoire .
est insérée visible) A .

5.Photo et vidéo de qualité g'%éfwﬁfgg%/)ig{gissti@

a.In mode appareil photo: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo:
1280x720 @ 30fps, Hilo: 1280x720 @ 60fps

b.In mode photo: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix
(2592x1944)

Son de boutons est coupé

7.reste des images

8.Temps restant (heures: minutes)

kQ.Indicateur de capacité de la batterie J

upérieur.

POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE )
Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje da je GOCLEVER DVR EXTREME WIFI u skladu s

bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006
ERSESSs198/ES) (1999/5/EC), (2011/65/EC) (1907/2006),

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na na$oj web stranici: www.goclever.
com u preklopu o [prolzvodu u katalogu vrsta proizvoda. PDF datoteka CE deklaracije
je stavljena u preklop.

R QOvaj proizvod oleeie RoHS odredbi
OZNAKA KVALITETA- UKRAJIN

Naciopalna oznaka kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima Ukrajinskih
tehnickih propisa.

ELIMINATION ET RECYCLAG i X i
028 Conformément a la législation de I'UE EDechets d’équipements, électriques et
électroniques - DEEE_- "directive 2002/96/CE), tous les produits électroniques, y
compris les cameras GOCLEVER, doivent étre élimines gratuitement dans les centres
specialement destinés a cet effet sur le territoire, de votre communauté. Les utilisateurs
sont priés de transmettre leurs equipements électriques et electror\_\'c‘:ues désuets
endgmmagés aux centres publics de recyclage de déchets ou aux points de vente. Il
est a notér que tous ces appareils et cables seront retraités ultérieurement dans le
processus de recyclage, c’est pourquoi tous les produits électriques / électroniques
mmmm doivent étre marques par le symbole.
ZBRINJAVANJE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI_SE_NA EUROPSKU Z
UNIJUGA[N.'])IFUGE EUROPSKE DRZAVE S POSEBNIM SUSTAVOM TRETMANA
Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upuc’u'&uc’i da se baterija isporucena
s ovim proizvodom ne smije tretjrati kao kucni’otpad. Za neke vrste baterija koje
se mogu koristiti ova oznaka moze se pojaviti u komhinaciji s kemijskim simbolom
(elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako batérija sadrzi vise,0d"0.0005% zive ili 0.004%
olova. Pravilno odlagagje tih baterl{a ce vam pomoci sprijeCiti moguce negativne ucjnke
na okolis i ljudsko™ zdravlje, Uputna ge segregacja otpada i odgovorna reciklaza s
promicanjem”ponovnog koristenja materijalnih” resursa . U slucaju uredaja, koje iz
sigurnosnih razloga, performansiili sigurnosti podataka zahtli_eya_Ju ontinuiranu vézu s
ugradenom baterijom, ove baterl_]evtre a zamijeniti, samo kvalificirano osoblje. Baterije,
k molimo predati pravilnom odlagalistu. onueia avakUkAwong.
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ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
sur register.goclever.com

Enregistrez votre produit GOCLEVER pour obtenir plus !

Merci d’avoir choisi GOCLEVER ! Pour profiter pleinement de votre achat, enregistrez votre pro-
duit sur notre site Web en quelques étapes simples. Cet enregistrement ne vous prendra que que
quelques minutes. Ne manquez pas |'occasion d’obtenir des avantages supplémentaires grace a
votre enregistrement :

- une garantie porte-a-porte de 12 mois (pour certains pays et produits),

- des conseils pratiques et un soutien technique rapide,

- un logiciel a jour,

- des annonces de nouveaux produits,

- des offres spéciales et des promotions - jusqu'a 30% de réduction (pour certains pays et pro-
duits)

- des mises a jour gratuites des plans (pour certains pays et produits).

SUPPORT TECHNIQUE

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUEL DE L'UTILISATEUR

(lisez le mode d’emploi abrégé, téléchargez les fichiers et partagez-les).

- LOGICIEL ET MANUELS DE MISE A JOUR

(soyez au courant de la derniére version du logiciel, utilisez les fichiers avec copie de sauve-
garde pour résoudre rapidement le probléme de software).

- FOIRE AUX QUESTIONS

(questions techniques et réponses a tous les sujets).

- LOCALISATION DES CENTRES DE SERVICE

(nous recommandons les centres de service GOCLEVER agréés pour accélérer le traitement
de votre réclamation).

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

(nous assurons une garantie de 24 mois du fabrica Dans certains pays, nous proposons un
systéme annuel de « porte a porte ».

Vous trouverez plus de détails sur notre site Web).

- PROCEDURES DE SERVICE

(lisez-les avant de remettre votre appareil & un centre de service).

- FORMULAIRE DE RECLAMATION (pour certains pays).
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DAS GERAT:
ALLGEMEINE INFORMATIONEN:

1.Ausloéser / MUTE
% .Mikrofon

6 Power / Modus-Taste
7.Infrarot-Signalemp-
fanger

10.Micro-SD-Karten-
steckplatz
11.Anschluss fiir exter-
nes Mikrofon

12 Batteriefachdeckel
Entriegelung-Schalter
13. Ein LED-Licht

BEDIENUNG:

7~
EIN-/AUS CHALTEN DES GERATS
Drucken d ower Taste flur 4

Sekund ﬁ Gerat eln uschalt en

LED-Licht blmkt rot und Si

|§ en Piepto
zu héren, Drucken en Netzschalter
erneut das Gerat

4 Seku
u zuschaTten S|e werﬁen Plept
Falls nicht vérwendet, wird die Kamera
schaltet sich nach 5 Mihuten.

LADEN DES AKKUS
Verwenden Sie USB-Kabel, ur1 die Kamera
zu laden, wenn es ausgeschaltet ist.

PLATZIERUNG einer Micro-SD-KARTE

d Micro-SD-Karte de
Spemherkartenst ckplatﬁ Drucken Sie g!
Taste, |? |n K|IC n zu horen ist. Wenn di
Kart | ist das Gerat automatisc
dle Aufnahme zu stoppen

n
¢
h
7

GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

4]
{ WI-FI-VERBINDUNG MIT Y
MOBILEN GERATEN (ANDROID
UND I0S)

1. Herunterladen Symagix Software
von Google Play oder Appstore
2. Schalten Sie Wi-Fi auf
mobilen Gerat

3. Schalten Sie Wi-Fi-Kamera (Presse
Wi-Fi-Taste wird

Ihrem

Wi-Fi-Taste einmal).
rotes Licht blinken.

4. In Threm mobilen Geré&t, navigieren
Sie zum  Wi-Fi-Einstellungen  und
U\ll'llden Hotspot Namen: ,EXTREME_

5. Wa&hlen Sie ,EXTREME_WIFI” als

Hotspot.
Passwort ist: goclever.
6. Fuhren Symag\x Software. Als

Software wird mit der Kamera
verbinden Sie Bild von der Kamera zu
sehen.

Symagix Software kénnen Sie:
-Nehmen Sie die Videos und die Fotos
-View-Bilder und Filme auf microSD-
\Karte in der Kamera.

{VIDEO- UND FOTO-AUFZEICHNEN
Wahlen Sie den Mod einem Power

Dricken 'Sie den

Eoto im Fotomodus zu

rBASIC OPERATION
ucke Sie kurz die Pow /
o us- Taste um zw schen Vldeo

G ek B e
usloser _rur

Drick
Se nden um Klang der Tasten

Ltumm zu'schalten.
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1.Foto-Modus

2.Kamera-Modus

3.Wi-Fi-Anzeige (sichtbar, wenn Wi-Fi aktiviert ist)
4.Speicherkartenanzeige (wenn sichtbar Speicherkarte
eingelegt ist)

5.Foto-und Videoqualitat

a.In Kamera-Modus: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo:
1280x720 @ 30fps, HILo: 1280x720 @ 60fps b.In Foto
-Modus: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix (2592x1944)
6.Sound of Tasten ist stummgeschaltet

7.Verbleibende Bilder

8.Verbleibende Zeit (Stunden: Minuten)

9.Anzeige der Akkukapazitat

. J

SYSTEM-ANFORDERUNGEN:

Windows 2000, XP, Vista, 7,
8, 8.1, Mac OS 10.3.6 oder
hoher.

é KONFORMITATSERKLARUNG - EUELANDER

ERP(2009/125/EC)
Das vollstandige Dokumentfassung mit detaillierten

Dieses Produkt unterlieﬂlt der RoHS-Richtlinie

EONFORMITATSZ KRAINE
as

der

-

NTSORGUNG, RECYCLING
- Rlchtllme 2002/96/E
OCLEV!

rge
im Recyclingprozess weiterverarbeitet werden,

-
EXTREME WIFI stimmt mit den grundsatzllchen Anforderungen und sonstigen
Bestimmungen in folgenden Richtlinién erfasst, Uberein:

C € EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),

Webseite: www.goclever.com in der Leiste tber unser Produkt im Katalog zu finden.
PDF-Datei mit CE-Konformitatserklarung ist unter den Leisten zu finde

andeskonformltatszelchen bestétigt, dass das Produkt mit den Anforderungen
ukrainischen technischen Vorschriften’ tibereinstimmt.

E

028 GemaB EU-Vorschriften éWaste Electrical and Electronic Equipment - oder WEEE
(ssen alle elektronischen Produkte, einsc
G R-Kameras in spemell zu diesem Zweck bestimmten Betrl ben Ihre
Gemeinde entsorgt werden. Benutzer sind verpflichtet, die ten/beschadlgten
elektrischen und élektronischen Gerate an offentliche Abfall- Recyc\lngbetrlebe ode

Verkaufsstellen zu Ubergeben. Bitte beachten Sie, dass alle diese Gerate und
— aher mussen alle e\ektrlschen/
k elektromschen Produkte mit einem Symbol markiert werden. )

~\

das Gerat GOCLEVER DVR

Informationen ist auf unserer

hl\eﬁhch
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4 WICHTIG INFO ZUR ENTSORGUNG VON AKKUS (ANZUWENDEN IN DEN
LANDERN DER EUROPAISCHEN UNION UND ANDEREN EUROPAISCHEN
LANDE RN MIT EINEM SEPARATEN SAMMELSYSTEM)

Auf dem Akku, der Verpackung oder in beigelegten Hand blchern dieses
Produktes zeigt das Symbol der durchgestrichenen Milltonne an, dass der Akku
E zu diesem Produkt nicht zusammen mit dem normalen Hausmull entsorgt werden

darf! Ein zusatzliches chemisches Symbol Pb (Blei), Hg (Quecksilber) und Cd unter
der d urchgestrichenen Milltonne bedeutet, dass der Blei - , Quecksilber - und
Cadmium - Gehalt, des Akkus tber den in der EG - Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten Iiegt. Wenn Akkus nicht ordnungsgemaB entsorgt werden,
kénnen sie der menschlichen Gesundheit oder Umwelt schaden. Tragen auch Sie
mit dem ordnungsgemaBen Entsorgen der Batterie / des Akkus zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei. Schitzen Sie natirlichen
Ressourcen, Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern!
Trennen Sie Akkus von a n- deren Abféllen und entsorgen Sie diese bitte Gber
Ihr o6rtliches kostenloses Altbatterie - Riicknahmesystem. Weitere Informationen
zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeve r- waltung, den kommunalen
Entsorgungsbetrieben, dem Geschaft in dem Sie das Produkt g e- kauft haben

\._oder beim Hersteller.

PRODUKT REGISTRIEREN

auf register.goclever.com

Registrieren Sie das GOCLEVER-Produkt, um mehr zu bekommen!

Vielen Dank, dass Sie GOCLEVER gewéhlt haben! Damit Sie sich mit IThrem Einkauf richtig freuen
kénnen, registrieren Sie in wenigen einfachen Schritten Ihr Produkt auf unserer Website. Die
Registrierung kostet Sie nur ein paar Minuten Zeit. Verpassen Sie nicht die Méglichkeit, die
zusatzlichen Vorteile nach der Anmeldung zu nutzen:

- 12-monatige Door-to-Door-Garantie (fiir ausgewé&hlte Lander und Produkte),

- Praktische Tipps und schneller technischer Support,

- Aktuelle Software,

- Ankiindigungen von neuen Produkten,

- Sonderangebote und Aktionen -Rabatte bis zu 30% (flir ausgewahlte Lander und Produkte),
- Kostenlose Karten-Updates (fiir ausgewé&hlte Lander und Produkte).

- Ankindigungen von neuen Produkten,

- Sonderangebote und Aktionen -Rabatte bis zu 30% (flr ausgewé&hlte Lander und Produkte),
- Kostenlose Karten-Updates (fur ausgewdhlte Lander und Produkte).

TECHNISCHER SUPPORT

WEBSITE: www.goclever.com/support

- BENUTZERHANDBUCH (lesen Sie die Schnellstart-Anleitung durch, laden Sie Dateien
herunter und teilen Sie sie).

- SOFTWARE UND ANWEISUNGEN UPDATE (seien Sie up to date mit der neuesten Software,
nutzen Sie Dateien mit einer Sicherungskopie, um schnell ein Software-Problem zu Iésen.

- DIE AM HAUFIGSTEN GESTELLTEN FRAGEN (technische Fragen und Antworten zu jedem
Thema

)
- SERVICE-STANDORTE (wir empfehlen autorisierte Servicestellen von GOCLEVER, damit
Ihre Reklamation schneller zu bearbeitet wird).
- GARANTIEINFORMATIONEN (wir gewdhren eine 24- mcnatlge Herstellergarantie. Fur
ausgewdhlte Lander bieten wir fur ein Jahr das ,Door to Door”-System. Details finden Sie
auf unserer Website).
- SERVICE-VERFAHREN (Lesen Sie, bevor Sie das Gerat zum Service abgeben).
- FORMULAR FUR DIE REKLAMATION (fur ausgewahlte Lander).
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ZYZKEYH: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI
FENIKEZ NAHPO®OPIEZ:

1.Koupni Tou KA€ioTpoU
/ MUTE

2. uleo(pu)vo

3.0806vn LCD

4. LpaKoq

5.MARKTPO Wi-Fi

6.Koupni AerToupyiag /
AeiToupyia

7.AEKTN UNEPUBPWV
ONUATOV.

8.Micro eupa usB
9.00pa_ mini HDMI

éo .Ynodoxn KapTtag micro

11.Ynodoxn olvdeong
EEWTEPIKOU HIKPOP®VOU
12. AluKonan anuaq)a)\lcnq
Ku)\uuucrroq pnaTaplaf;

13.1 uwg LI

XEIPIZMOZ:

7
ENEPFOMOIHZH/AMENEPrOMNOIHZH ZYZKEYH;
MatnoTe To KoupnNj )\Erroupvluc VICI 4 EEUTEpoAsnTa
yla va EVEPYOMOINOETE TN, . LED, pwg 6a
aquaquv:l OF KOKKIVQ xpu)uu KOI a aKoucsTs ToV

o beep. MatnaTe Eava To koupni, AeIToupyiag yia 4
sun:po)\snm v|u vd anevepyonoifoete T GUOKEUN.
©ga akouCeTE TOV Nxo beep
Eay dev XLJI‘](JIHOI'IOIEITCII, QwToypa@Ikn pnxavn 6a
oBnoel peTa ano 5 Aen

®OPTIZH THZ MNATAPIAZ
XpnoigonoinoTe To kaAwdio USB yia va QopTioeTe
KAEPA, OTAV €lval AneEVEPYOMOINUEVO.

TOMNOGETHZH MICRO SD CARD
TonoBeTAOTE TNV, KApTa mMicro-SD oTnv , unodoxn
Kaprag LvAuNG, TNATAOTE TO PEXPI VA AKOUCETE, £Va

rWI—FI ZYNAEZH ME QOPHTEB

ZYZKEYEZ (ANDROID KAI IOS)

1. KateBaoTte To Aoyiopikd Symagix
and Google Play fj Appstore

2. Evepyonoifjote To Wi-Fi oTnv
KIVATA OUOKEUN 0ag
3. EvepyonoifjoTte 10 Wi-Fi kapepa

(nathoTe To koupni Wi-Fi pia @opa).
NAAKTpo Wi-Fi avaBooBnvel KOKKIVO
PWG.

4. TNV KIVNTA  OUOKEUR  0ag,
peTaBeite  oTig  pubpiceig  Wi-Fi
hotspot kar va Bpel TO Ovopa:

+EXTREME_WIFI".

5. EmAéEre  ,EXTREME_WIFI” wg
hotspot oag.

Kwdikodg eivar: goclever.

6. EkTEAEOTE TO AOyIOMIKO Symagix.
‘OTav To Aoyiopiko 6a ouvdeBei Pe TNV
kapepa, Ba deite TV €lkOva and Tnv
Kapepa.

AoyIOHIKOU Symagix Hnopei:
-Kataypayte  Tavieg  kai
PWTOYPaAPIOV

-AgiTE TIG QWTOYpaA®ieg Kal Taivieg

Afyn

£YYPAQPL), 1ATNOTE TO NANKTPO PWTOR %KTTF] |a
va' TPpdPNEETE WIa @wToypadia oTn AeIToUpyid

g')\rtlluum?s\{ OUTO%%T% %VVGIEVI'\II)’\JH%HnQ n ouokeun 6a oTAV  KGpta microSD  péoa ot
WTOYPAPIK avn.

J u) YPAPIKN pnxavn J

{ETTPA®H BINTEO KAI AHWH ) [(eazikn nextoveria )

gﬂ)'\l'. FPAGIilN ﬂu'rnc'rz pfyopad To Koupnl IgxUG / Mode

niIAeETE TN ELTOU yia xpnegiponoiovrag, éva avh THETQEL Twy /\EITOUP 10V

KWHMWWW AeiToUpyid yia va eniXegeTe |moww 30fps, 720 B0tps

T ivTeo cprovpuéplo arnoTe TO KOUUTM 72‘.) g 0fps. 'Kcn sm)upv\sg
TOU' KAEIOTPOU yid va EeKIVNOEl n eyypaen wTDVpO(D\OC(SMPIX Kai 5

Og  AE[TOUPYI ivreo. [Tatnore kdi, NAAr_To ﬁ AOTE, TO KOUWNI TOU KAelUTpou yia 2

Koupni TOU KA£ioTPOU yId vd oTapat Bsurzpo)\smu yia va npuvua'ronomus're

umeovpo(plac

\ J

alyaon Tou NXoU TwV NANKTPWV
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1.AeToupyia pwToypagiag

2.AeiToupyia Kapepag MAITHSZEIS SYSTHMATOS:

3.H pwTev évdeign Wi-Fi (6Tav eivar opatog Wi-Fi eival

EVEPYO) . . . - Windows 2000, XP, Vista,
\ 4.'EvO€IEn KApTAG PVNRENG (0TAV N KAPTA 0pATO MVAMNG) !

5.Mo16TNTa BivTED KAl PWTOYPAPIag 7, 8, 8.1, Mac OS 10.3.6 n

a.In AeiToupyia TnG kaupepag: Hi: 1920x1080 @ 30fps, Lo: VEWTEPO.

1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fp:

b.In AeiToupyia wToypapiag: Hi: 8Mpix (3264x2448),
Lo: 5Mpix (2592x1944)

6.'HxoG Twv NARKTpwV gival oe oiyaon

7. uno)\olnsq EIKOVEG

8.0 XpOVOG Nou anopével (OPEG: AenTa)

9.'EvOeIEn XwpnTIKOTATAG TNG pnarapiag

J

( I'IIZTOHOIHZH ZYMMOP®QZHZ - XQPEZ THZ EE
Arla_Tou ntw vToG, N GOGCLEVER Sp. z 0.0. dnAwvel 0T] n ouokeurp GOCLEVER DVR
EXTREME WIFI GUMHOPQ®VETAl HE TIG oummézlq anaiTnoelg Kal TIG AOINEG OXETIKEG
S1aTAEEIG TWV NAPAKATW AVAPEPOUEVWV 0ONYIW

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP(2009/125/EC)

To n)\r]psq svvputpo ps AenTopepeic nAnpoopieg diaTiberTal crnv NAEKTPOVIKA pag
dieyguvon’: w.goclever.com oTov’ O€AIQOJEIKTN MOU aQopa apov npoiov oTov
KaTtahoyo npolov‘rmv To apxeio Pdf pe Tnv onAwan C BpIGKETCH avapeoa oToug

GENIDODEIKTEG.
@ AUTO TO MPOiOV UMNOKEITAl o'rnlv odnyia RoHS

2HMA TOIOTHTAZ - OYKPANIA
To €BvIKO ONUa MoldTNTAG MICTONOIEl, 0TI TO NPOidV €ival CUNPWVO HE TIG ANAITACEIG

: TNG OUKPAVIKNG TEXVIKNG
\ qy vopo0eaiag.
ZAI'IOPPI[!I‘H KAI ANAKBYKI\QZH Eu € (Waste Elect | d Elect
upgwva we TNV veloBEsia T WNaiKi vwong (Waste Electrical an ectro-
028 c“ quipm “ m H 6230 f002/96n/cEG) o)\trl1 Ta NAEKTPOVIKA MPoiovTa, onwg
KEII al KCI|.IEp£ G CLEVER npEngl va avakukA®vovTal dwpeav ge EI 1KOUG xmpouc
nou_EXOUV, OXESIAOTEI yId TO ,0KONO AUTO OTNV NEPIQXN 0aG. OI XPROTES unoxpeQUyTal
va ndpadwoouv Toy naAio 1 XAAQOUEVO NAEKTPIKO™ Kal nAaKTpcvmo gEoNAIOUO OTIG
ONOCIEG EYKATAOTACEIG AVAKUKAWGNG @noppiuatwy n 0Ta, onpeia AwAngng. ©d
npengr va )\nwesl unoyn 10 vsvovoc, OTI OAEG QUTEG QI CUOKEUEG Kal TCI Ku)\mﬁla TOUG,
mmmm TUYXAVOUV NEPQAITEPW ENEEEPYATIAG KATA TNV 81081kd0Ia aVAKUKAWONG, Y1’ Ay, 0 AOYO
\ OAQ"Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA NPOiOVTA NPEMEI VA CNHUEI®VOVTAl HE £I5\K0 UUHBO)\OJ
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ANAKYKAQZH AXPHEITQN MMATAPIQN (A®OPA THN EYPQIMAIKH ENQZH
KAOQZ KAI AAAEZ EYPQIMAIKEZ XQPEZ NMOY KATEXOYN ZEXQPIZTA
ZYZTHMATA ANAKYKAQZHZ)

AuUTR n €vOeIEN WMOPEl va EPPAVIOTEI NAvw OTNV pndTtapia i 0Ty ouoKeuacia
TNG, UNOJEIKVUOVTAG OTI PNaTdpia mou NApEXETal UE TO MpoidvV OEV MpEMEl va
AVTIPETWNIZETAl WG OIKIAKO andppIppd. T oplopéva €idn pnatapiov, n Evoeign
auTr) pnopei va xpnoiponoigital pagi pe TO Xnpikd oupBoAo (GTOIXEIO) TOU
udpdpyupou (Hg) N Tou poéAuBdou (Pb), eav r] pnarapia nNepiEXeEl NOCOTNTEG
peyaAuTtepeg and 0,0005% yia Tov udpdpyupo N 0,004% yia Tov uoAUBSo. Me
™ owoTn CII'IOppIan TETOlOUG EiBOUG pNaTapiwv BOI’]BCITE oTNV ano@uyn niBavmv
apvnTIKOV ENINTWOEWV OTO QUOIKO MepIBAAAOV kaBwg Kal aTnv avlpanivn
uyeia. EVBeIkvVUETal 0 1aXWPIOHOG TWV anoppINAaTwV Kal n unelBuvn avakukAwon
nou npomesl ™nv anavaxpnclponomun TOV UAIK®OV nopmv Ze neplnTmoalq
OUOKEU®V, Ol onojeg yla AdyouG do@aleiag, anodoTikdTnTag r ao@daAeiag
5edopévwy, anaiTolv ouVeXn oUVSEDN UE EVOWHATWHEVN PnaTapia, ol unarapieg
aquTEG Ba Enpene va avTikabioTavTal HOVo and eEEISIKEUPEVO MPOCWRIKO. 2ag
\ napakaAoUpPe va napadideTe TIG unaTapieg oTa kATaAAANAa onpeia CIVCIKUK)\LOUI]CJ

KATAXQPHZTE TO NPOIiON
oTn register.goclever.com

KaTtaxwpnote TO npoiov GOCLEVER, yia va £xeTe noAAdG npovopuia!

Zag Euxuplumuus nou emiAéEate To GOCLEVER! Ta va anohaloeTe nAfpwg Tnv ayopd oag,
KaTuxu)plU'rz TO Mpoidv 0ag pe )\IVG anAa Brpara oTnv I'])\EKTPOV\KI’] pag ioTogeAida. TMa Tnv
£YYPA®N 0aG Ba XpelaoTeiTe Aiya povo AenTd. Mn XGOeTe TNV €UKAIPIA VA GNOKTACETE enINA£OV
OQEAN PETA TNV EYYPAPN:

- Eyyunon 12 pnvov door-to-door (yia snl)\svusvsc XWPEG Kal NpoiovTa)

- I‘Ipomxsq OUPPOUAEG Kal ypryopn TEXVIKN unooTnpign

- Tpaxouosg axﬁoomq )\ovlcpmou

- AVAKOIVMOEIG VEWV MPOIOVTOV

- EIBIKEG NPOOPOPEG KAl EKNTWOEIG WG Kal 30% (yia eNIAEYPEVEG XWPEG KAl NpoiovTa)

- AWPEAV EVNUEPWOEIG TWV XAPT®V (YIa EMIAEYPEVEG XDPEG KAl NpoiovTa).

TEXNIKH YNOZTHPI

WEBSITE:

WWW. gocl ver.com/support

- EFXEIPIAIO XPHZHZ (deiTe TIG 0UVTOUEG 0dNYIEG XPrONG, KATEBAOTE TA APXEIA KAl HOIPAOTEITE

Ta).
- TPEXOYZEZ OAHIIEZ KAI AOFIZMIKO (pelvz'rz evnuzpmyevm HE Ta TeAeuTaia )\OVIU}JIKCI,
Xpncluonm?crs Ta avTiypa@a aoc®aleidg woTe AioeTe ypriyopa kanolonpoBAnua
OYIOHIKOU
- 2YXNEZ EPQTHZEIZ (Tsxleeq E£PWTATEIG Kal onovmos\q o KGO BEpa).
- XQPOZ ZEPBIZ (cac, MpOTEIVOUPE Ta E§O0UCI080TNHEVATEPRIG TOU GOCLEVER yia Tnv ypryopn
sEunnpqu n T eunovwv oag).
rl/\HPOmOPIEZ EI’I’ HZHZ (napexoupe svvunon 24 unvu)vcno Tov KaTuUKsuucm
ra eniAeYUEVEG XMDPEG MPOCPEPOUUE ETACIO OUGTNHA ,ANd NOPTa O NOPTA”. AENTOUEPEIEG
HNOPEITE va szrrs otnv
10To0€AIda
AIAAIKAZIE EMISKEYHE (31aBA0TE NPOTOU NApAdMOETE TNV CUOKEUN YIa EMIOKEUN).
- ENTYNO AITHZHZMAPAMONQN
- KATATTEAIQN (yia enIAEYPEVEG XWDPEG).
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KESZULEK: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.ExEona’I6 gomb / MUTE
2.mikrofon

3.LCD kijelz6

4.lencse

5.Wi-Fi gomb

6.Halézati / Mode gomb
7.Infravoros jelvevo

8.Micro USB port

9.Mini HDMI port
10.Micro SD kartyanyilds
11.Kils6 mikrofon
csatlakozo
12.Akkumulator fedél
klnylto kapcsolo

13.1 LED

KEZELES: ar FI KAPCSOLAT A MOBIL )
ESZKOZOK (ANDROID ES 10S)

1. Letdltése Symagix szoftvert a Google

f 1 Play vagy Appstore
A _ KESZULEK BEKAPCSOLASA/KI- 2. Kapcsolja be a Wi-Fi a mobilkésziilék
APCSOLASA 3. Kapcsolja be a Wi-Fi a kamera (nyomja
Nyomja meg a bekapcsolo g mbot meg a Wi-Fi gombot). Wi-Fi gomb villog
Eé gsj?esjgdtpe[%llg ||bosgan wI?(l)(apcessOJa kor a voros feny.
haflhato ﬁa‘ngjehg yom]a &g a power 4. A mobilkésziilék, keresse meg a Wi-Fi
E' mbot ismeéet 4 rp;l( dperug, i] bedllitdsok és megtalalnl hotspot name:
ika 'Ce olé]saHaa nkeens]zuheasezt o ak Pea Ianal L EXTREME_WIFI".

b P
RamErakikapcsol 5 pere uthn) ! gh\éfs‘gfiza ki a ,EXTREME_WIFI", mint
AZ AKJ(UMULATOR Jelsz6: goclever.

Easzna,l a az SB k?(belt |hogy toltse 6. Fuss Symagix szoftver. Ha a szoftver
amera az ki van kapcso maris kapcsolddik kameraval latni fogja

Helyezzunk egy Micro SD kartya
HELYEZZE A MICRO- SD kartydt a

a képet a kamera.

memorlakartya nyilasba \10m]a meg Symagix szoftver is:
%dlgy IgrtGygay kat'éagréa tt hall Készllék -Record filmeket és fényképeket
automatikusan leallitja a felvitelt, Ll;?npeer‘; és filmek microSD kartyat rejtett
VAN i J
(- \ (- )
VIDEO FELVETEL ES FOTOZAS ALAPMUVELETEK
Vélassza ki a modot, teljesitmény / MODE Press ?yorsan TeI;(esltmeny / Mgde
gombot a vide6 vagy fénykép modban. gombo " (1080 ?010"720‘G B
Nyomja meg az expondlé gombot a felvétel 60fps és % % 8 , es foto
elinditasdhoz vide6 mdédban. Nyomja meg az Nz%r%rréocll'n(eSMplx gs %Mg,o ombot 2
z ex
exponalé gombot Gjra a felvétel ledllitasdhoz. myas% ?(ercl hogypngma %ango A

Nyomja meg az exponalégombot a fénykép

Cté mod. J \ y
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5.Foto-és videé mindsége

a.In kamera mdéd: Hi: 1920x1080 @ 30fps, Lo: 1280x720
@ 30fps, Hilo: 1280x720 @ 60fps

b.In fotd mod: Hi: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix
(2592x1944)

6.Sound of gomb le van némitva

7.Hatralévd képek

8.Hatralévd id6 (6ra: perc)

9.Akkumulator kapacitasa jelzés

3] =0
O—Hilo OO0—+@ ©—
O N-Q O
1.Foté maéd RENDSZERKOVETELME-
2.Kamera moédban NYEK:
3.Wi-Fi jelzéfény (ha lathaté a Wi-Fi be van kapcsolva)
4.Memériakartya-jelzd (ha lathaté memdriakartya van Windows 2000/XP/Vista/7,
behelyezve) 8, 8.1, Mac 0S 10.3.6 vagy

magasabb.

( MEGFELELOSEGI TANUSITVANY - EU ORSZAGO \

Az alabbiakban a GOCLEVER SE hogy a GOCLEVER DVR EXTREME
WIFI keszulek teljesiti a kove kezokben fe\sorolt iranyelvek alapkévetelményeit
és egyéb teljesitendo kovetelmeényeit:

c E EMC(2004/108/EC), R&TTEBIQQQQJ , RoHS(2011/65/EC),
REACH(1907/2006), ERP(2009/125/EC
A részletes informacidokat tartalmazé teljes dokumentum a, www. goc ever,
com honlagpunkon érhetd el, a kivalasztott termék konVVJelzo n. Pdf fajl
formatumu CE nyilatkozat is ‘a kényvjelzok kozott talalhato.

Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik

. MINOSEGI JEL - UKRAINA
Az orszagos minGsegi ]el igazolja, hogy a termék teljesiti az ukran mdszaki
szabalyok kévetelményé
MEGSEMMISITES ES UJRAHASZNOSITAS

028 A tagallamok ]ogszabalyozasa értelmében (Waste Electrical and Electronic

Equ pment - y_WEEE - 2002/96/EK iranyelv) minden elektronikus terméket
koztuk a GOCL VER kamerakat dijmentesen, sa% at korzetben specidlisan erre
a célra kialakitott Gze %semm\swgenl elhasznglok kotelesek atadni
a feleslegesse valt / seru\t elek ronikus és elektromos keésziléket a nyilvanos
hulladék ~ feldolgozo lzembe g visszajuttatni, az , értékesitési ‘pontba
Figyelembe kell” venni, hogy minden berendezés és, kabel ujfrahasznosltasra

— kﬁrgl ezért minden efektromos / elektronikus terméket megfeleld jellel kell

. etiatn J
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(" ZELTERG HULLADEKKEZELESI RENDSZERREL RENDELKEZO MAS EUROPAI \
ORSZAGOKRA VONATKOZIK)

Az elemen vagy a csomagoldson taldlhaté ilyen jelélés azt jelzi, hogy a
termékkel egyutt mellékelt elemet nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. Egyes
tipusl elemek esetében ez a jelélés a higany (Hg) vagy az 6lom (Pb) vegyi jelével
E egyutt jelenik meg,, ha az elem 0.0005% higanyt vagy 0.004% &Imot tartalmaz.
Az ilyen tipusi elem helyes eltavolitasdval On segit megelézni a természetes
koérnyezetre vagy az emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatdst. Ajanlatos
ezen hulladékok killénvélogatasa és az asvanyi nyersanyagok Ujrahasznositdsanak
az el@segitése. Olyan késziilékek esetében, amelyek biztonsdgi, kapacitdsi vagy
adatvédelmi okokbol kifolydlag folyamatos csatlakoztatdst igényelnek a beépitett
elemmel, az elemeket kizdrdlag szakember cserélheti ki. Az elemeket kér
L megfelelé hulladékkezelési pontnak atnyujtani.

REGISZTRALD A TERMEKET
a register.goclever.com oldalon

Regisztradld a GOCLEVER terméket és vedd igénybe tovabbi szolgaltatasainkat!
Készonjik, hogy a GOCLEVER terméket valasztotta! Ha a termék minden funkci6ja
igénybe szeretné venni, néhany egyszer( |épésben regisztrélja termékét a honlapunkon. A
regisztracioé csak néhany percet vesz igénybe. Ne hagyd ki az alkalmat és vedd igénybe tovabbi
szolgdltatdsainkat:

- 12 hénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és termékek esetében),

- Gyakorlati tandcsok és gyors miiszaki segitségnyujtas,

- Aktudlis szoftver,

- Uj termékek bejelentése,

- Specidlis ajanlatok és akciok — akar 30% arengedmény (a kivélasztott orszagok és termékek
esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivalasztott orszagok és termékek esetében).

MUSZAKI TAMOGATAS
WEBSITE:
www.goclever.com/support
- FELHASZNALOI KEZIKONYV
(nézd at a roviditett hasznglati Gtmutatot, téltsd le a fajlokat és oszd meg).
- SZOFTVERFRISSITES ES UTMUTATOK | . . ;
(kévesd a szoftverfrissitéseket, hasznald fel a biztonsdgi masolat fajlokat a szoftver
problémak gyors mego\dasahoz)
- FAQ (mUszaki kérdések és valaszok minden témara).
- SZERVIZTERKEP (€] reklamaclo felgyorsitasahoz a GOCLEVER markaszervizeket ajanljuk).
- GARANCIA INFORMACIOK
(24, honapos gyartow garanaat biztositunk. Kivélasztott orszagok esetében éves ,ajtétdl-
" rendszert ajaniunk. A részleteket a honlapunkon talalod).
-'SZERVIZELES (olvasd el, miglétt atadod a készuléket a szerwzbe)
- REKLAMACIO BEJELENTESI URLAP (kivéalasztott orszagok esetében).
- SZERVIZELES (olvasd el, miglétt dtadod a késziiléket a szervizbe).
- REKLAMACIO BEJELENTESI URLAP (kivalasztott orszagok esetében).
- SZOFTVERFRISSITES ES UTMUTATOK
(kovesd a szoftverfrissitéseket, hasznald fel a biztonsdgi mésolat fajlokat a szoftver
problemak gyors megoldéséhoz).
FAQ (miiszaki kérdések és valaszok minden témara).
- SZERVIZTERKEP (a,reklamacio felgyorsitasahoz a GOCLEVER markaszervizeket ajanljuk).
- GARANCIA INFORMACIOK (24 hénapos gyartéi garanciat biztositunk. Kivélasztott orszagok
esetében éves ,ajtotél-ajtdig” rendszert ajanlunk. A részleteket a honlapunkon talalod).
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DISPOSITIVO: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.Pulsante di scatto
/ MUTE

2.microfono

3.display LCD

4.lente

5.Pulsante Wi-Fi
6.Pulsante di accensio-
ne / Mode

7.Ricevitore di segnali
infrarossi
8.Porta Micro USB
9.Porta mini HDMI
10.Micro SD card slot
11.Connettore per
microfono esterno
12.Interruttore di
sblocco coperchio della
batteria

13.1 luce LED

FUNZIONAMENTO:

(ACCENSIONE / SPEGNIMENTO \
Premere il pulsante di alimentazione per 4 secondi per
accendere il dispositivo. Luce del LED lampeggia in
rosso e si sente il suono beep. Premere il pulsante
di accensione di nuovo per 4 secondi per spegnere il
dispositivo. Si sentira il suono beep

Se non utilizzato, fotocamera si spegne dopo 5 minuti.

CARICA DELLA BATTERIA
Utilizzare un cavo USB per caricare fotocamera qu-
ando & spento.

POSIZIONAMENTO una scheda Micro SD

Posizionare la scheda micro-SD nello slot della scheda
di memoria. Premere fino a sentire un clic. Quando
la scheda & piena, I'apparecchio si ferma automatica-

fLa  conNnEssIONE  wi-Fr)
CON I DISPOSITIVI MOBILI
(ANDROID E I0S)

1. Scarica il software Symagix da

Google Play o Appstore

2. Attivare la connessione Wi-Fi

nel vostro dispositivo mobile

3. Attivare la connessione Wi-Fi

in camera (premere il pulsante

Wi-Fi una volta). Pulsante Wi-Fi

lampeggia la luce rossa.

4. Nel vostro dispositivo mobile,

accedere alle impostazioni Wi-

Fi e trovare il nome hotspot:

+EXTREME_WIFI".

5. Scegliere ,,EXTREME7WIFI”

come hotspot,

La password e: goclever.

6. Eseguire il software Symagix,.

Quando il software si colleghera
on la macchina fotografica
otrete vedere l'immagine dalla
otocamera.

Software Symagix puo:

-Registrare filmati e scattare foto
-Visualizzare immagini e filmati su
schede microSD all’interno della

Modalita selezionare con un pulsante di accensione
/ modo per selezionare il video o la modalita foto.
Premere il pulsante di scatto dell’otturatore per
avviare la registrazione in modalita video. Premere
di nuovo il pulsante dell’otturatore per interrompere
la registrazione. Premere il pulsante di scatto per

mente la registrazione. fotocamera.
L J \\ J
{OPERAZIONI DI BASE )
REGISTRAZIONE VIDEO E FOTO I\SSUNZIONEW

Premere velocemente il tasto Po-
wer / Mode per passare tra le mo-
dalita video (1080p @ 30fps, 720p
@ 60fps e 720p @ 30fps) e moda-
lita foto (8Mpix e 5Mpix).

Premere il pulsante di scatto per
2 secondi per disattivare il suono

scattare una foto in modalita foto. J

\dei tasti.
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1.modalita Foto

2.modalita Camera

3.Indicatore Wi-Fi (se visibile Wi-Fi & attivo)
4.Indicatore scheda di memoria (quando € inserita la REQUISITI DI SISTEMA:
scheda di memoria visibile)
5.Foto e video di qualita

6.1l suono dei tasti & disattivato

a.In modalita fotocamera: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: Windows 2000, XP, Vista, 7,
1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps 8, 8.1, Mac OS 10.3.6 o su-
b.In modalita foto: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix periore.

(2592x1944)

C€
©
NG
)4

7.immagini rimanenti
8.Tempo rimanente (ore: minuti)
k9,1ndicatore della capacita della batteria )
4 ERTICATO DI CONFORMITA' o _
OCLEVER dichjara sotto la propria responsabilita che il prodotto GOCLEVER DVR
XTREME WIFI & conforme ai requisiti essenziali delle seguenti direttive:

mm Moo

MC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
R(29//125EC)) ( /5/EC), RoHS( /65/EC) ( / )

| documento completo con le informazioni dettagliate e disponibile sul nostro sito
web: www.goclever.com. E" possibile trovare la scheda prodotto nel catalogo prodotti
GOCLEVER ‘ed il file .pdf con la dichiarazione di conformita CE.
auesto prodotto e stato certificato a norma RoHS.
ARK OF CONFORMITY - UKRAINE = ) .
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the
ine.

requirements of the technical regulations in Ukra

SMALTIMENTO FINE VITA R

Gli Impianti di riciclaggio sono ora disponibili per tutti i clienti, ed € ivi possibile de-
positare i vecchi dispoSitivi GOCLEVER o altri prodotti elettrici. Questo & un requisito
ai sensi della legislazione europea ( il Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE o - direttiva 2002, _96/CE‘%. I clienti sono in grado di prendere qualsiasi appa-
recchiatura elettrica vecchia per il riciclaggio presso’i centri pubblici rifiuti o dei punti
vendita. Si ricorda che questi dispositivi"/ cavi ecc saranno ulteriormente trattati
durante il processo di riciclaggio. Per ricordare di riciclare, tutti i prodotti elettrici
sono contrassegnati con una croce sul simbolo del cestino con ruote. Questo simbolo
e su tutti i dispositivi GOCLEVER.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE USURATE (RIGUARDA LA COMUNITR EU-
ROPEA E GLI ALTRI STATI EUROPEI DOTATI DI SISTEMI DI SMALTIMENTO
DIFFERENZIATI). ) ) T

Talg marcatura pun comparire sulla batteria o sulla confezione indicando che la batte-
ria ¢ stata fornita insieme al prodotto e non dovrebbe essere considerata come rifiuti
industriali. Su alcuni tipi di batterie tale marcatura deve essere impiegata insieme
al simbolo chimico _(@Ie_ment08 del mercurio (Hga o del piombo (pB) nel caso in cui la
batteria contiene pit di 0.0005% mercurio o 0.004% di piombo. Smaltendo in modo
corretto questo tipo di batterie aiuterete a prevenire le,possibili influenze negative
sull’ambiente naturale e sulla salute degli esseri umani. C consigliata la segregazione
dei rifiuti e un riciclaggio responsabile che promuove il riutilizzo delle fonti materiali,
In caso di apparecchiature che per motivi di sicurezza, efficienza o sicurezza dei
dati necessitano di un collegamento continuo alla batteria incorporata, tali batterie
dovrebbero essere sostituite esclusivamente da personale qualificato. Si prega di
consegnare le batterie ai punti di smaltimento.
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REGISTRA UN PRODOTTO
su register.goclever.com

Registra il tuo prodotto GOCLEVER per ottenere di piu!

Grazie per aver scelto GOCLEVER voi! Vogliamo farvi godere il vostro acquisto al massimo,
ed inizia con pochi semplici passi di registrazione . la registrazione durera pochi minuti.
Vai su www.goclever.com per ottenere di pil . Non perdere I'occasione di trovare alcuni
dei vantaggi:

- Consigli pratici e rapido supporto tecnico,

- Promemoria sugli aggiornamenti del firmware che manterra il vostro prodotto up-to -
the-minute,

- Anteprime esclusive di nuovi prodotti,

- Aggiornamenti software gratuiti

SUPPORTO TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- Guida utente (per avere uno sguardo sul

manuale utente online , scaricare

e condividere).

- SOFTWARE E MANUALI AGGIORNATI ( per essere aggiornati con |‘ultimo software del
sistema operativo o utilizzare il file di backup per risolvere il tuo problema software).

- FAQ DOMANDE FREQUENTI

- SEDI CENTRO SERVIZI ( consigliamo di utilizzare il Servizio Centrale GOCLEVER e il partner
locale dei servizi assistenza direttamente che fare un reclami o richieste di informazioni
tecniche ai negozi ).

- Informazioni sulla garanzia (il vostro TAB GOCLEVER comprende 24 garanzia di mese .per
I'elenco dei centri assistenza vedi il nostro sito per i dettagli).

- PROCEDURA DI SERVIZIO

- APPLICAZIONE RMA (dipende Dal paese ).
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PRIETAISAS: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

BENDROJI INFORMACIJA:
1.UZrakto mygtukas /
MUTE

2.mikrofonas

3.LCD ekranas

4.lesis

5.,Wi-Fi” mygtuka
6.Galia / Mode
7.Infraraudonuyjy spinduliy,
signalo imtuvo

8.Mikro USB jungtis
9.Mini HDMI uosto
10.Micro SD korteles
lizdas

11.1Sorinis mikrofonas
jungtis
12.Akumuliatoriaus dang-
telio atrakinimas jungiklis
13.1 LED 8viesos

NAUDOJIMAS:

- . )
PRIETAISO IJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS
Paspauskite maitinimo mygtuk 4 sekundes,

kad jjungtuméte prietaisa. LED Sviesos mirkses
raudona ir iSgirsite pypteléjima garsa. Dar kart;
paspauskite {jungimo mygtuka 4 sekundes, ka
isjungtumeéte jrenginj. ISgirsite pyptel
fotoaparatas is:

ma garsas
Jei nenaudojamas, ungs po 5
minudiy.

AKUMULIATORIAUS IKROVIMAS
Naudokite USB kabelj imti fotoaparata, kai jis yra
iSjungtas.

Pateikimas MICRO SD CARD

Padékite mikro SD kortele | atminties kortelés
lizda. Paspauskite ji, kol isgirsite spragteléjima
garso. Kai kortelé yra pilna, prietaisas automatiskai

sustabdyti jrasyma.
L J

(.WI-F1” RYSYS su MoaxLIuJa
:[;lENG)INIu (~ANDROID” IR

1. Parsisiysti Symagix programine
jranga i$ Google Play ar Appstore

2. Ijunkite ,Wi-Fi | savo mobiliojo
prietaiso

3. Jjunkite ,Wi-Fi kamera (spauskite”
Wi-Fi ,mygtuka vieng kartg). ,Wi-Fi”
mygtukas mirksés raudona Sviesa.

4. Savo mobiliajame prietaise,
pereikite prie ,Wi-Fi” nustatymus
ir rasti hotspot pavadinimas:

+~EXTREME_WIFI".

5. Pasirinkite ,EXTREME_WIFI” kaip
savo hotspot.

Slaptazodis: goclever.

6. Pradéti Symagix programine
jranga. Kai programiné jranga bus
sujungti su fotoaparato pamatysite
vaizdq i$ kameros.

Symagix programiné jranga gali:
-Record filmai ir fotografuoti
-Atvaizdy ir filmai microSD kortele
miduje fotoaparato.

{VAIZDO IRASYMAS IR FOTOGRAFAVIMAS

Pasirinkite rezima naudojant galios / rezimo
mygtuka, kad pasirinktuméte vaizdo ar
nuotrauk rezima. Paspauskite uzrakto mygtuka,

kad pradétuméte jrasyma filmavimo rezimu.

fPAGRINDINES OPERACIJOS
Paspausklte greitai _ Galia / Mode
rjungti vaizdo rezimy (1080p @
0fps, 720p @ 60fps ir 720p @ 30fps)
|r foto rezimai (BMplx ir 5Mpix).

Paspauskite uzrakto mygtuka dar karta noredami Paspauskite uZrakto mygtuk 2
sustabdyti jrasyma. Paspauskite uZrakto mygtuka, sekundes, kad |SJungtumete garsq
Lkad paziurety i fotografavimo rezimu nuotrauka. J (nygtukals y
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1.Foto rezimas -
2.Fotoaparato rezimas
3.Wi-Fi indikatorius (kai matomas ,Wi-Fi” yra) -
4.Atminties kortelés indikatorius (kai matomi atminties SISTEMOS REIKALAVIMAL: R
léogti'é_) 2o Kokybe Windows 2000, XP, Vista, 7, -
.Foto ir vaizdo kokybé
a.In kameros rezimu: Hi: 1920x1080 @ 30fps, Lo: 8, 8.1, Mac OS 10.3.6 arba ?
1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fp: naujesne.
b.In nuotrauka rezimas: Hi: 8Mpix (3264x2448), Lo:
5Mpix (2592x1944)
6.Garso mygtukai yra iSjungtas
7.like vaizdai
8.Likes laikas (valandos: minutés)
kQ.Baterijos talpa rodiklis J
4 ATITIKTIES SERTIFIKATAS ES SALYS
Siuo ,GOCLEVER” Sp. 0.0, deklaruoja, kad [renglnys GOCLEVER DVR EXTREME
WIFI ?tltmka pagrlndlnlus Zemiau nuarodyty direktyvy reikalavimus ir kitas jy
nuosta

c EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP(2009/125/EC)

Vlsq dokumenta su iSsamia informacija gal\ma rasti mgsy interneto svetainéje

drésu www. ? clever.com, pasirinkus produkty katalogo zqu, skirta atitinkamam
Qroduktuw formato byla su EB deklaracija patalpinta tarp z
Sjam produktu\ taikomos Eavojmgq medziagy naudojima apnbo]anclos
dlrekté/vosv%RoHS) nuosta

KLAS - UKRAINA
Nacionalinis kokybés zenklas patvirtina, kad produktas atitinka Ukrainos techniniy
reikalavimy nuostatas/
UTILIZACE A RECYKLACE
028 v souladu se zakonodarstvim Unie (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE - nafizeni 2002/96/EG) veskeré elektronické vyrobky, v tom i kamerz

E EOCLEVER musi byt podrobeny ut\llzag\ bezP\atne ve specialj nlch podnlclch urcenych

tomuto, U¢elu na uzem| Tvé obce. Uziva Jsou, poyinni predat staré / poskozené

i un a p . le nutné mit na pameéti, ze veskera tato
W zarizeni a kabely budou dale zpracovany v prubéhu procesu recyklace proto take musi
byt veskeré elektrické / elektronickeé vyrobky oznaceny symbolem

PANAUDOTQ AKUMULIATORIU . PASALINIMAS, TAIKOMA EUROPOS
SAJUNGOJE IR KITOSE EUROPOS SALYSE, TURINCIOSE ATSKIRAS ATLIEKY
SALINIMO SISTEMAS)

iuo zenklu gall buti pazymétas akumuliatorius arba pakuoté, nurodant, kad su
Siuo produktu” pateikiamas akumuliatorius neturi bati laikomas buitinemis atliekomis.
Ant kai kurluu pu akumuliatoriy, jeigu juose yra daugiau kaip 0,0008 % yvsldabrlo
arba Q,004 % ‘Svino, Sis Zenklinimas “gali buti vaizduojamas su. gyvsidabrio (Hg)
arba SVino (Pb) cheminiu (elemento) “simboliu. Tinkamai pasalin akrrn tokjo ‘tipo

akumuliatorius, “ padésite iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Rekomenduojama rusiuoti atliekas iF pasalinti jas atsakingai, skatinant
pakartotinj materialiniy iStekliy panaudojim nginig, kurie del saugumo,

p Jima. {"5
produktyvumo arba duomenltapsau os turi buti nhuolat ?rlgungtl prie akumuliatorjaus,
atvdj is, akumuliatorius gali keisti tik kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius prasome
\_ perduot( atitinkamam atlieky pasalinimo punktui. )




GOCLEVER

UZSIREGISTRUOTI PRODUKTA
register.goclever.com

Quick Start Guide

Registruokite ,GOCLEVER" produktg ir gaukite dar daugiau!

Dékojame, kad pasirinkote ,GOCLEVER"!

Norédami pilnai naudotis savo pirkinio privalumais, atlikite kelis paprastus zingsnius ir
uzregistruokite produkta misy interneto svetainéje.

Registracija trunka tik kelias minutes.

Nepraleiskite galimybés gauti papildoma nauda uZzsiregistravus:

- 12 meénesiy garantija ,nuo dury iki dury" (skirta atitinkamoms $alims ir produktams).

- Praktiniai patarimai ir greita techniné pagalba.

- Naujausia programiné jranga.

- Naujy produkty anonsai.

- Specialis pasitlymai ir akcijos - nuolaidos net iki 30 % (skirta atitinkamoms $alims ir pro-
duktams).

- Nemokamas Zemeélapiy atnaujinimas (skirta atitinkamoms $alims ir produktams).

TECHNINE PAGALBA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- VARTOTOJO VADOVAS

(perzidrékite sutrumpinta naudojimo instrukcija, atsisiyskite bylas ir dalinkités jomis su
kitais). .

- PROGRAMINE [RANGA IR ATNAUJINIMO NURODYMAI

ATNAUJINIMO

(nuolat gaukite naujausias programinés jrangos versijas, naudokite atsarginés kopijos by-

las, kad greitai iSsprestumete programinés jrangos sutrikimus).

- DAZNIAUSIAI UZDUODAMI KLAUSIMAI

(techniniai klausimai ir atsakymai visomis temomis).

- APTARNAVIMO PUNKTAI

(norédar;vi, kad Jasy pretenzija blty iSnagrinéta greiciau, kreipkités j jgaliotus ,GOCLEVER"
atstovus).

- INFORMACIJA APIE GARANTIJA

(suteikiame 24 ménesiy gamintojo garantija).

Atitinkamose Salyse siilome metine ,nuo dury iki dury® sistema.

ISsamesné informacija pateikiama musy interneto svetainéje.
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APARELHO : GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.Botdo do obturador /
MUTE

2.microfone
BY Icllsplay LCD

5 Botdo Wi-Fi

6.Botdo Power / Mode
7.Receptor de sinais de
infravermelhos

8.Porta Micro USB
9.Porta Mini HDMI
10.Slot para cartdo

Micro SD

11.Conector para microfo-
ne externo
12.Interruptor de des-
bloqueio da tampa da
bateria

13.1 diodo emissor de luz

MANUSEAMENTO:

7

LIGAMENTO/DESLIGAMENTO DO APARELHO 1
Pressione o botdo de energia por 4 segundos para
ligar o dispositivo. Diodo emissor de luz pisca
vermelho e vocé ouvird o som de bipe. Pressione
o botdo de energia novamente por 4 segundos para
desligar o dispositivo. Vocé vai ouvir o som de bipe
Se ndo for utilizado, a cdmara desliga-se apoés 5
minutos.

CARREGAR A BATERIA
Use o cabo USB para carregar camera quando estd
desligado.

COLOCAGAO um cartdo micro SD

Coloque o cartdo micro-SD no slot de cartdo de
memoria. Pressione-o até ouvir um som de clique.
Quando o cartdo estiver cheio, o dispositivo ira parar
kautomaticamente a gravacgdo. J

rGRI\VA(_:AO DE VIDEO E FOTO TOMADA 1
Selecione o modo de usar um botdo de Power / Mode
ara selecionar o modo de foto ou video. Pressione o
otdo do obturador para iniciar a gravagdo no modo
de video. Pressione o botdo do obturador para parar
a gravagdo. Pressione o botdo do obturador para tirar

N\

CONEXAO WI-FI COM
DISPOSITIVOS MOVEIS
(ANDROID E 10S)

1. Baixe software Symagix de Google
Play ou Appst

. Ligue Wi- Fl no seu dispositivo mével
3. ngue Wi-Fi na camera_(pressione
o botao Wi-Fi uma vez). Botdo Wi-Fi
comeca a piscar a luz vermelha

seu dispositivo mével, va até

as configuragdes de Wi-Fi e encontrar o
nome de ponto de ,acesso:

LEXTRI
. Escolha uEXTREME WIFI” como seu
hotspot.
A senha e goclever.
6. Execute o software Symagix.
Quando o software ird se conectar com
a camera que vocé vai ver a imagem
da camera.

Software Symagix pode:

Grave filmes-e tirar fotos

-Veja as imagens e filmes em cartdes
(nlcroSD dentro da camera.

rOPERA(;AO BASICA \
Pressione rapidamente o botdo
POWER / MODE para alternar en-
tre os modos de video (1080p a
30fps, 720p @ 60fps e 720 0
qps) e modos de fotografla FBMDIX
e 5Mpix).

Pressione o botdo do obturador
por 2 segundos para desativar o
som de botdes.

Luma fotografia no modo de foto. J

\ S




GOCLEVER | Quick Start Guide | PT s

.

1.modo de fotografia

2.modo de camara

3.Indicador de Wi-Fi (quando visivel Wi-Fi esta ligado)
4.Indicador do cartdo de memdria (cartdo de memoéria

HiLo n:nn 1 @
a 009

REQUISITOS DO SISTEMA:

quando visivel é inserido) Windows 2000, XP, Vista, 7
5.Foto e qualidade de video 8, 8.1, Mac OS 10.3.6 ou po-
a.In modo de cédmera: HI: 1920x1080 30fps, Lo: sterior.

1280x720 a 30 gps, Hilo: 1280x720 @ 60fps

b.modo de foto b.In: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix
(2592x1944)

6.Som de botdes é silenciado

7.imagens restantes

8.Tempo restante (horas: minutos)

9.Indicador de capacidade da bateria

J

. N\
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE
Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER DVR EXTREME

WIFI estd conforme aos requisitos essenciais e outras disposicdes relevantes das
directivas enumeradas abaixo:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006
ERE G008 150 Ec))’ ( /5/EC), ( /65/EC), ( / )

O documento completo com informac8es detalhadas estd disponivel em nosso
website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado produto no catalogo de
produtos. O arquivo Pdf com declaragao CE estd localizado entre os marcadores.

Este produto estd sujeito f directiva RoHS

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA
Marca nacional de qualidade confirma que o produto estd em conformidade com os
requisitos dos regulamentos técnicos ucranianos.

ELIMINAGAO E RECICLAGEM
Nos termos da legislagdo da UE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos
ou REEE - Directiva 2002/96/CE), todos os produtos eletronicos, incluindo cameras
GOCLEVER devem ser eliminados gratuitamente em instalacdes especiais destinadas
para esse efeito em sua comunidade. Os Usuarios sao obrigados a transferir o equipa-
mento elétrico e eletrénico velho / danificado para estabelecimentos publicos de
reciclagem ou pontos de venda. Deve-se notar que todos estes dispositivos e cabos
serdo transformados no processo de reciclagem, assim que todos os produtos elétri-
J

cos / eletrénicos devem ser marcados com o simbolo
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ELIMINAGAO DE BATERIAS USADAS (APLICAVEL NA UNIAO EUROPEIA D
NOUTROS PAISES EUROPEUS COM SISTEMAS DE TRATAMENTO SEPARA-
DOS)
Essa marca pode aparecer na bateria ou na embalagem indicando que a bateria
fornecida com este produto ndo deve ser tratada como lixo doméstico. Em alguns
tipos de baterias essa marca pode ser usada junto com um simbolo quimico (do
elemento) de mercurio (Hg) ou chumbo (Pb), se a pilha contém mais de 0.0005%
de mercdrio ou 0.004% de chumbo. Eliminando devidamente este tipo de baterias
voce ajudard a prevenir potenciais consequencias negativas para o ambiente e a
satide humana. E recomendada a segregagéo de residuos e reciclagem responsavel
que promove a reutilizagdo dos recursos materiais. No caso de aparelhos que, por
raz8es de seguranca, eficiencia ou seguranga de dados requerem conexdo continua
com a bateria incorporada, esta bateria sé deve ser substituida por profissionais
qualificados. Por favor, deixe as baterias nas instalagées de eliminagdo adequadas.

\.

REGISTE O SEU PRODUTO
em register.goclever.com

Registe o produto GOCLEVER, para obter mais!

Obrigado por escolher GOCLEVER! Para desfrutar plenamente sua compra, registre seu produto
em alguns passos simples em nosso site. O registro levara alguns minutos. N&o perca a oportu-
nidade de obter beneficios adicionais apés o registro:

- garantia porta-a-porta de 12 meses (para os paises e produtos selecionados),

- Dicas praticas e suporte técnico rapido,

- O software atual,

- Antncios de novos produtos,

- Ofertas especiais e promogdes - até 30% de desconto (para os paises e produtos selecionados),
- Atualizagdes gratuitas de mapas (para os paises e produtos selecionados).

SUPORTE TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUAL DO USUARIO

(consulte o guia de inicio rapido, baixe arqujvos e compartilhe-os).

- SOFTWARE E INSTRUCOES DE ATUALIZACAO

(mantenha-se ao corrente do software mais recente, use os arquivos com cépia de seguranga
para resolver rapidamente o problema de software).

- PERGUNTAS FREQUENTES

(perguntas e respostas técnicas sobre qualquer assunto).

- LOCALIZAGAO DE SERVICOS

(recomendamos os servigos autorizados GOCLEVER para acelerar sua reclamacdo).

- INFORMAGOES SOBRE GARANTIA

(oferecemos a garantia do fabricante de 24 meses. Para alguns paises, oferecemos um sis-
tema anual ,de porta a porta”.

Os detalhes podem ser encontrados em nosso site).

- PROCEDIMENTO DE SERVICO

(leia antes de levar o aparelho ao servigo).

- FORMULARIO DE APRESENTA(;AO DA RECLAMACAO (para os paises selecionados).
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DISPOZITIV: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.Butonul de declansare
/ MUTE

2.microfon

3.ecran LCD

4.lentila

5.Buton Wi-Fi

6.Buton de alimentare

/ Mod 4]
7.Receptor semnal ® o

infrarosu

8.Port USB micro o

9.Port mini HDMI

10.Slot pentru card

micro SD

11.Conector pentru micro-

fon extern o fconexiune WI-FI cu
12.Capacul bateriei Comu- DISPOZITIVE MOBILE

tator de deblocare
13.1 LED (ANDROID SI IOS)

1. Descdrca software-ul Symagix de
Google Play sau AppStore

. 2. Porniti Wi-Fi in dispozitivul mobil
DESERVIREA: 3. Porniti Wi-Fi in camerd (apdsati
butonul Wi-Fi datd). Buton Wi-Fi va
clipi rosu.
4. in dispozitivul mobil, navigati la
w setarile Wi-Fi si gdsi nume hotspot:

(PORNIREA/OPRIREA DISPOZITIVULUI ~EXTREME_WIFI". .
Apasati butonul de alimentare pentru 4 secunde 5. Alegeti ,EXTREME_WIFI ca
pentru a porni aparatul. Lumina LED-ul va clipi hotspot-ul.
rosu si vei auzi un sunet beep. Apdsati din nou Parola este: goclever.
butonul de alimentare timp de 4 secunde pentru a 6. Executati software Symagix.
opri dispozitivul. Veti auzi un sunet beep Atunci cand software-ul se va
Dacd nu este utilizat, aparatul foto se va opri dupa conecta cu aparatul de fotografiat,
5 minute veti vedea imaginea de la camera.
INCARCAREA BATERIEI Sof s
Utilizati cablul USB pentru a incirca aparatul foto oftware Symagix poate:
atunci cand este oprit. -A finregistra filme si fotografii care

au
PLASAREA UNUI CARD MICRO S -Vizualizarea imaginilor si a filmelor
Asezati cardul micro-SD in_slotul pentru card de de pe cardul microSD in interiorul
memorie. Apdsati-l pand cand auziti un sunet de camerei.
clic. In cazul in care cardul este plin, aparatul se
va opri automat inregistrarea.

\ J \\ J

(i \ [ )
INREGISTRAREA VIDEO PRECUM SI REALIZA: OPERATII DE BAZA
REA FOTOGRAFIILOR Apasatl rapid Buton de alimentare /
Modul de a selecta cu ajutorul unui buton de ali- Mode pentru a comuta intre modurile
mentare / mod de a selecta modul foto video sau. de video (1080p @ 30fps, 720p
Apésati butonul declansator pentru a incepe finre- 60fps si 720p @ 30fps) si modurile
gistrarea in modul video. Apdsati din nou butonul foto (8Mpix si 5Mp
de declansare pentru a opri inregistrarea. Apdsati Apasa‘tjl butortml deccliansagor pentrutZI
butonul de declansare pentru a face o fotografie gzcgatoear?:n fu a dezactiva sunetu
in modul foto.

. J \\ J




KA GOCLEVER | Quick Start Guide | RO

N—@
O
—e
H—@
9

+0o

=]

Lo NON—+@ ©—Hilo 0:0

1.modul Foto

2.modul camerd

3.Indicatorul Wi-Fi (cand vizibil Wi-Fi este pe)
4.Indicator card de memorie (atunci cand este introdus
cardul de memorie vizibil)

5.Calitate video si foto

CERINTE DE SISTEM:

a.In modul camerd: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: Windows 2000, XP, Vista, 7,
1280x720 @ 30fps, Hilo: 1280x720 @ 60fps 8 8.1, Mac OS 10.3.6 sau
b.In modul foto: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix S
(2592x1944) alpancs ]
6.Sunetul de butoane este dezactivat
7.imagini ramase I
8.Timpul rémas (ore: minute)
kg.lndicator de capacitate a bateriei J 1
\
CERTICAT DE CONFORMITATE N\ S
p

c E GGOCLEVER Ltd. Declara sub proprie responsabilitate ca produsul GOCLEVER DVR
EXTREME WIFI este in conformitate cu cerintele esentiale ale urmatoarelor Directive
UE:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006), -
ERP(&OOQ/IZS/EC)) ( /S/EC). RoHS{ /65/EC) ( / )

Documentul integral cu informatii detaliate este disponibil pe site-ul nostru: www.
goclever.com.

Acest produs a fost certificat corespunzator normelor RoHs.

MARCAJ DE CALITATE - UCRAINA

Marcajul national de conformitate confirma faptul ca produsul specificat corespunde
cerintelor reglementarilor tehnice din Ucraina.

RECICLARE

Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru toti partenerii la care puteti
depozita vechile dispozitive GOCLEVER sau orice alte produse electrice. Aceasta este
o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente Electronice sau Electrice —
sau WEEE - Directiva 2002/96/EU). Clientii pot duce orice echipament electric in centr
publice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugam sa notati ca aceste dispozitive/
cabluri vor fi procesate mai departe in cadrul procesului de reciclare. Pentru a va
reaminty sa reciclati, toate produsele electrice sunt marcate cu un cos de gunoi peste
k care este aplicata o cruce. Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele GOCLEVERJ
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r RECICLAREA BATERIILOR FOLOSITE APLICABILA IN UNIUNED
EUROPEANA SI ALTE TARI EUROPENE CU SISTEME DE COLECTARE
SEPARATE)

Simbolul de reciclare poate aparea pe baterie sau pe ambalaj pentru a indica faptul
ca bateria furnizata cu acest produs nu trebuie tratata ca gunoi menajer. Pe anumte
baterii acest simbol poate fi folosit in combinatie cu un simbol chimic. Simbolurile
chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt adaugate daca bateria contine
o concentratie de mercur mai mare de 0.00005% sau concentratie de plumb mai
mare de 0.004%. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt reciclate in mod corect,
veti ajuta la prevenirea unor potentiale consecinte negative pentru mediul
inconjurator si sanatatea umana, care altfel ar putea fi cauzate de o gestionare
defectuoasa a deseurilor rezultate din aceste baterii. Reciclarea materialelor va
ajuta la conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care pentru motive
de siguranta, performanta sau integritate cer o conexiune permanenta cu o baterie
incorporata, aceasta baterie ar trebui inlocuita numai de catre personal calificat.
Pentru a va asigura ca bacteria va primi tratamentul potrivit, inmanati produsul
la sfarsitul duratei de viata unui punct de colectare pentru material electrice si
electronice. Folositi punctul de colectare specializat in reciclarea deseurilor provenite
din baterii. Pentru informatii detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugam
contactati oficiul guvernamental local, serviciul local de gestionare a deseurilor sau
L magazinul de unde ati achizitionat produsul

INREGISTREAZA PRODUSUL
pe register.goclever.com

fnregistreazé produsul GOCLEVER, pentru a primi mai multe informatii!

V& multumim cd ati ales GOCLEVER! Pentru a vd bucura pe deplin cu achizitia dvs., in cativa pasi
simpli, inregistrati produsul pe site-ul nostru. Inregistrarea va dura numai cadteva minute. Nu
rata ocazia, de a primi beneficii suplimentare dupd inregistrare:

- garantia de 12 luni door-to-door (pentru tarile si produsele alese ),

- Indicatii practice si ajutor tehnic rapid,

- Software actual,

- Anunturi despre produsele noi,

- Oferte speciale si promotii - chiar si pand la 30% reducere (pentru tdrile si produsele alese),
- Actualizari gratis a hartilor (pentru tarile si produsele alese).

SUPORT TEHNIC

WEBSITE:

www.goclever.com/support

- MANUALUL UTILIZATORULUI(citeste instructiunea de deservire prescurtata,
descarca fisierele si transmite-le altor persoane).

- SOFTWARE-UL SI INSTRUCTIUNILE DE ACTUALIZARE(fiti la curent cu cel mai nou
software, folosind fisierele cu copiasuplimentard, pentru a putea solutiona

repede problema cu software-ul).

|
- INTREBARILE CELE MAI FRECVENTE(intrebari si réspunsuri tehnice pe fiecare tema).
- LOCALIZAREA SERVIS-URILOR
(recomandam servis-urile GOCLEVERautorizate, pentru a grabi reclamatia
depusd de D-voastrd).
- INFORMATII DESPRE GARANTIE(asigurdm o garantie de 24 luni, data de producdtor. Pentru
unele tari oferim sistemul anual “de la usa la usa”. Detaliile le veti gdsi pe pagina noastra
WWW).
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YCTPOMCTBO: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

OBLUAA NHOOPMALIUA:

1.KHonka cnycka 3aTBopa
/ MUTE

2.MMKPOdOH
OKK-gucnnein
4.06beKTUB
5.KHonka Wi-Fi
6.KHonKa nutaxus /
exunma
.MHdpakpacHbIii
NpUeMHUK curHana
8.Mukpo-nopt USB
9.MopT Mini HDMI
10.Mukpo-rHesao ans
SD-kapTa
11.Pa3bemM Ansi BHELWHero
MUKpodOoHa
12.Kpblwka 6aTapeitHo
oTceka pas6ioKMPOBKU
nepeksouaTens

13.1 ceetoanoa

ONMEPALUUMN:

HaXmuTe KHOMKY MUTaHus B TeYeHMe 4 CeKyHj,
4TO6bl BKOYNUTL Ha ycTpoiicTBe. CBETOAWOAHBIN
cBeT 6y/_]eT MUraTbe KpacHbiM, W Bbl YyCabllwnTe
SBYKOBOVI curHan. Haxmurte KHOMKY nNUTaHusa
ewe pas B TeueHue 4 CekyHA, UTOBbl BbIKNIOUUTD
éc‘rpomcrao Bbl yC/ibIWMTE 3BYKOBOM CUTHAN

CNX He ucnonb3lyeTcs, KamMepa aBTOMaTU4ecCcKu
BbIKNOYaETCa Yyepes 5 MUHYT.

3APSAAKA AKKYMYJIATOPA
Wcnonb3yitTte kabens USB ansa
kamepbl Koraa oH BbIK/IIOUEH.

PA3SMELWEHWE MUKPO-KAPTOYKA SD

MomecTnte MUKpo-SD-kapTy B CNOT ANA KapTbl
namMsTn. HaxmuTe ee, noka He yCAbllUNTE 3BYK
wenyka. Korpa kapTa 3anonHeHa, YCTPOWCTBO

nozsapsaku

rBKnIO'-IEHVIE/BbIKnIO'-IEHVIE YCTPOWCTBA )

k[iyl:le'r aBTOMaTMYECKM OCTaHOBUTbL 3aMuUCh. y

GVIFIEO3AI1VICVI U ®O0TO NPUHUMASA

BblbepuTe pexuM C MOMOWbI0O KHOMKW NuTaHus /
pexuma, 4yTobbl BbIGpaTh BUAEO MAKU pexum (oTo.
Haxmure KHOMKY 3aTtBopa, 4To6bl HauaTb 3anuch
B pexume Buaeo. CHOBaA HaXMUTe KHOMKYy cnycka
3aTBOpa, 4TO6bl OCTaHOBMTb 3anucCb. Haxmute
SJHOI'IKV 3aTBOpa, YTO6bI CAAENATh CHUMOK B pexuMe

oTo.

J \KHonoK. )

Wi-Fi coeanHenue c
MO6UbHBIMU anov’lcmanu
Androi S)

1.CkayaTb nporpammHoe
obecneyeHne Symagix ot Google
Play unu Appstore

2.Bkntounte Wi-Fi B Bawem
MO6WIbHOM yCTpoOiicTBE

3. Bknwouute Wi-Fi B kamepy (oauH
pas HaxaTb kHonky Wi-Fi). KHonka
Wi-Fi 6yaeT Muratb KpacHbIM
cBeToM.

4B MO6UNbHOM YCTDOMCTBE
nepeiaute B HacTponku Wi-Fi

W HaliTW TOUKM AOCTYNa UMs:
+EXTREME_WIFI".

5.Bbibepute ,, EXTREME _WIFI” B
KayecTse TO‘-IKIA AocTtyna.

Naponb sBnsietcs: goclever.
6.3anycTute nporpaMMHoe
obecneuenne Symagix. Koraa
nporpamma 6yaeT NOAKNYATLCS C
KaMepoil Bbl YBUANTE U306paxeHne
C KaMmepel.

MNporpamMmHoe obecneyerne
Symagix moxere:

-3anu1ch BUACOPONNKOB U
doTorpacuin

-MpocMOoTp M306paxeHnin n
WnbMoB Ha MicroSD kapToit

OCHOBHBbIE ONMEPALNN

HaxMuTe 6bICTPO KHOMKY NuUTaHus /

pexuma Ana nepeknyYeHua Mexay
@

Bugeo pexumos (1080p 30fps,
720p @ 60fps u 720p @ 30fps) u
doTo pexumax (8Mpix n 5Mpix).

HaxmunTe KHOMK: 3aTBopa B TeyeHue
2 CeKyHA, 4YTobbl OTKNOYUTbL 3BYK




GOCLEVER | Quick Start Guide | RU ¥

=

HlLo
o

g:00ro

¥
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EXUM aM%ﬁbl
HAMKATO

MHAvKaTob KapThl Namati
Bcé%grgeﬁ'aswneo«auecra%

I e e ephbi: HI: 1920x108
ol 20 Wl e AR
585 D094 | ohe

.Sound of Buttons is muted

‘Remaining ima .

8.Remaining tim ours : minutes)

kg.VlHIJMKaTOD eMkocTu 6aTapeun

Fi (koraa BuaHbl Wi-Fi BkioueH)
KOra KapTa BMAHA namati

 30fps,
4%2%085, Lo: 5Mpix

TPEBOBAHUS K CUCTEME:

Windows 2000, XP, Vista,
7, 8, 8.1, Mac 0OS 10.3.6
UK BbICLINIA.

Lo:

J

-

CEPTUOUKAT COOTBETCTBUSA

GOCLEVER Sp. 13 0.0. 3asBnset, 470 GOCLEVER DVR EXTREME WIFI cooTBeTcTBYeT
0643aTe/IbHbIM TPEHOBaHMAM W APYrMM COOTBETCTBYIOWNM MONOXEHUSM AUPEKTUB,
NepeymncseHHbIX HUXe:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP(SUDQ 125, EC)) ¢ /5/EC), RoHS( /65/EC) ¢ / )

Mo/IHbIA AOKYMEHT C NoAPO6HONW WHbOpMauMein MOXHO 03HaKOMWUTbCA Ha HalweMm

Ce

canTe: www.goclever.com Bknagky B BuWjax kaTanore npoaykuuu. PDF-dain
nexknapaunu TakoM MOSIOXEHUM HAXOAUTCSH MeXAY BKAaaKaMu.

1ot N O&EKT noanexuT /.wEeKTMBe RoHS.

3HAK KAYECTBA - YKPAU

HaunoHanbHbIl  3HaK KayecTsBa YAOCTOBEpsSeT, 4YTO W3AennMe COOTBETCTBYeT

TPebOoBaHMAM YKPaUHCKUX TEXHUYECKWX PeriaMeHToB.
YTUNU3AUUA U NMEPEPABOTKA

CornacHo 3akoHopaTenbctBy EC (OTXOAbl 3/7€KTPUYECKOr0 W  3/1eKTPOHHOro
obopyaoBaHua - nnn EE - NupekTtusa 2002/96/EC), BCE 3N1€KTPOHHbIE NPOAYKThI,
B TOM 4ucne kamepbol GOC ER, [0MXHbI 6biTb YTWAW3MPOBaHbLI 6ecnnatHo B
CrneunanbHbIX NpeanpuaTUAX, NpeAHasHauyeHHbIX ANS 3TOW LeNnu B BaleMm paiioHe.
Monb3oBaTenu 00fA3aHbI nepeaaTtb cTa oe/none)K.quHoe 3NeKTpuyeckoe n
371eKTPOHHOe 060pYyAOBaHWe B roCyJapCTBeHHble NpeanpuaTUs ng nepepabotke
0TX0A0B WU TOProBble TOYkW. CreayeT OTMeTUTb, YTO BCE 3TU %CTPOMCTBa v kabenun
noABepralTCca fanbHenwen obpaboTke B npolecce nepepaboTku, Tak 4TO BCe
371eKTpUYecKne/3NeKTPOHHbBIE N3A€NNA AOMKHO ObiTb 0603HaUYeHbl CHMBOJIOM.

YTUIN3ALUNSL OTPABOTAHHbLIX BATAPEW (KACAETCS EBPOMEWCKOrQ
COHO3A VIVFPYFVIX EBPOMEUCKNX CTPAH PA3AEJ/IbHON CUCTEMOM
YTUNTN3AUNN)

ITOT 3HaK MOXET NOsBUTLCA Ha BaTapee WK Ha ynakoBKe, yKa3blBas, YTo 6atapelo,
NOCTaB/SsIEMYI0 C yCTPOWCTBOM, Hesb3s YTMIM3MPOBaTh Kak ObITOBbie OTXOAbl. Ha
HEKOTOpbIX TuUnNax aTtapen 3TOT 3HaK MOXeT blTb MCMNONb30BaH B COYETaHuUu C
CUMBOJIOM XMMUYECKOro 3nemeHTa, pTyTv (Hg) nnm ceuHua (Pb), ecnu coaepxaHue
npeBbiwaet 0,0005% pTtyTM unm 0,004% cBuHUaA. MMpaBuUIbHO YTUAU3UPYS 3TOrO
TMna 6aTa en, Bbl noMoxeTte NpeaoTBpaTUTbL noTeHuunanbHble HeraTuBHble
nocneACTBMS AN OKpyxalolei cpeAbl M 340poBbs 4enoseka. XKenaTesibHa
COPTMPOBKA OTXOA0B W TMOBTOPHOE WCMONb30BaHME, a Takxke OTBETCTBeHHas
nepepaboTka MaTepuasbHbIX PeCypcoB. [ns YCTPOICTB, KOTOPbIE MO COO6PaXEHUAM

6e3onacHoCTun, 3 C
NoAK/IOYeH!s K BCTPOEHHOW 6GaTapee,
KBanM@UUMPOBAHHbLIM NepCOHaNoM.
AYHKTbI yTUAU3ALNN.

E€KTUBHOCTM 1 6€30MacHOCTM AaHHbIX TpebylT MOCTOAHHOro

3Ta 6aTapes noAnexuT 3aMeHe TOJbKO

aTapeu NpocuM nepeaaTb B COOTBETCTBYKLINE
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Peructpauus MNpoaykr
register.goclever.com

3apernctpuposaTb NpoaykT GOCLEVER 6onbuwe!

Bnarosapum Bac 3a Bbi6op GOCLEVER!

YT06bl B MONHOM MEpe HacNaAMTbCA CBOEN MOKYMKOK, B HECKONbKO NPOCTbIX Waros,
3aperMCTpMpyl7|‘re usaenve Ha Hawem canTe. PeI'IACTpaLlMQ 3aimer Y BaC HECKO/NIbKO MUHYT.
He YNyCTUTE BO3MOXHOCTb NONYYUTb AONONHUTENbHbIE NPpeMMyLlecTBa Nocne perncrpauum:
- 12-Mecs4Has rapaHTus oT ABepwu 40 ABepu (MO OTAENbHbIM CTpaHaM U NPOAYKTbI)

- MpakTuyeckne coBeThl U 6biCTpas TexHMUeckas NoadAepx)Ka,

- C akTyanbHbiM MO

- AHOHCbI HOBbIX NPOAYKTOB,

- CneumnanebHble NpeanoXxeHns u akummn - Ao 30% (No oTAeNbHbIM CTPaHaM U NpoayKTbl)

- BecnnaTHble 06HOBNEHMS KapT (ANS OoNpeAeneHHbIX CTpaH U NPOAYKTOB).

TEXHUYECKASA NOAAEPXKA
FNABHAS: www.goclever.com / noaaepxka

= PYKOBOIJCTBO nonb3oBartens (CM KpaTKoe pyKOBOACTBO NOJsib30BaTeNA, 3arpyxatb
dannbl U 4ennuTbcs UMKn).

- MPOrPAMMHOE OBECIMNEYEHWUE N PYKOBOACTBO UPDATE (ocTaBaTbCsi B Kypce C
HOBEMLWMNM NPOrpaMMHbLIM obecneyeHneM, UCNONb30BaTh pe3epBHY0 Konuio daiinos,
4T06bI 6LICTPO pewnTb NpobnemMbl NporpaMMHoro o6ecneyeHns KOAUPOBaHUA).

- YacTto 3ajaBaeMble BONPOCHI (TeXHMNSCKMe BOMPOCHI N OTBETHI HA nobble TeMbI).
- MecToHaxoxXAeHns (peKoMeHAYyeTCs aBTOpM30BaHHbIN cepBUCHbIi GOCLEVER
yCcKopuTb Baw dain).

- UHdopmMaums o rapaHTumn (rapaHtumn obecneuymBaioT 24-MeCsiUHbIN NpousBoaUTeENs
[ns HeKOTOpbIX CTPaH, Mbl MpejnaraeM exerofHble CUCTeMe «OT ABEPU A0 ABepu”
MHdopMaumnio MOXHO HaWTU Ha HalleM caiTe..).

- Mopsaok 06cnyXuBaHns (YuTtaTb A0 TOFO, OPraHU3aLUNN PEMOHTA).

- ®opMa npeTeH3umn (No OTAENbHbIM CTPaHamM).




GOCLEVER | Quick Start Guide | SRB £4

UREDAJ: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

1.0lyrme 3aTBapava /
MYTE

2.MUKpPOdOH

3.1u avucnnej
4.06jeKkTnB

5.Bu-®u ayrme
6.[lyrme 3a Hanajarbe | - - .

/ Mon | | (4]
7 .Mindpaupsenrn \
NpUjEMHWK curHana
8.Mukpo YCB npuk/byvak
9.Muun XAMU nopt
10.Mukpo CA cnot
11.EKCTEPHM KOHEKTOP 3a
MUKPOGOH

12.Moknonay 6atepuje
OTK/by4aBarbe npekuzaay
13.1 JIEQ cBeTno

( )
WI-FI VEZU S MOBILNIM
UREDAJIMA (ANDROID I I0S)
. 1. Download Symagix softver Google
RUKOVANJE: Play ili Appstore
2. Ukljucite Wi-Fi u svom mobilnom
uredaju
3. Ukljucite Wi-Fi u kameru (pritisnite
tipku Wi-Fi jednom). Wi-Fi gumb ce
r 1 : ;
UKLJUCIVANJE/ ISKLJUCIVANIE UREDAJA treptati crveno svjetlo.
Pritisnite tipku za uklju¢ivanje 4 sekunde da bi- 4. U svom mobilnom uredaju, idite do
ste ukljucili uredaj. LED svjetla ¢e treptati crve- Wi-Fi postavke i pronaci Hotspot na-
no, a vi Cete &uti zvuéni signal. Pritisnite tipku ziv: ,EXTREME_WIFI". .
napajanja ponovno za 4 sekunde za iskljudivanje 5. Kretati ,EXTREME_WIFI” kao svoj
uredaja. Vi ¢ete cuti zvuéni signal. Ako se ne ko- hotspot.
risti, fotoaparat ce se iskljuciti nakon 5 minuta. Lozinka je: goclever.
NYHEHE BATEPUIE 6. Pokre[nte Symagix s_oftvera. Kada
Kopuctute YCB kabn 3a nywere kamepy Kapa softver ¢e se povezati s kamerom
je uckmbyyen. Cete vidjeti slike iz kamere.
MocraBmamwe Mukpo C/l kapTuuy . .
MocTtasute Mukpo-C[l KapTuuy y oTBOp 3a Symagix softver moze: . .
MeMopujcKy KapTuuy. MpUTUCHUTE ra CBe A0K He -Snimanje filmova i fotografisanje
yyjeTe knuk 3Byk. Kaga je kapTuua nyHa, ypehaj -Pog_leda] slike i filmove na microSD
he ayTOMaTCKW 3ayCTaBUTU CHUMatbe. karticu unutar kamere.
J \\ J
r 1 rOSNOVNE OPERACIJE 1
VIDEO SNIMANJE I FOTO UZIMANJE Pritisnite brzo Power taster / Mode za
Izaberite mod pomocu dugme za ukljucivanje / prebacivanje izmedu video modova
mod za odabir video ili foto modu. Pritisnite oki- (1080p @ 30fps, 720p @ 60fps i 720p
dac za pocetak snimanja u video modu. Ponovo 30fps) i foto prikaza (8Mpix i 5Mpix)
pritisnite okidac za zaustavljanje snimanja. Priti- Pritisnite tipku okidaca za 2 sekundé
C”te okidac za snimanje fotografija u foto modu. Lda biste iskljucili zvuk tipki. )
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a.In mod kamere: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: 1280x720
@ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps

b.In foto mod: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix
(2592x1944)

6.Zvuk tipki se iskljuc¢uje

7.preostale slike

8.Preostalo vrijeme (sati: minute)

kQ Indikator kapaciteta baterije )

©—Hilo OO0—+@ O©—Hlo 0:00—+-©

04 = s N-Q
1.Photo mod
2.Nadin rada fotoaparata SISTEMSKI ZAHTEVI:
3.Wi-Fi indikator (kada je vidljiva Wi-Fi uklju¢en)
4.Indikator za memorijsku karticu (ako je umetnuta vidl- . .
jiva memorijska kartica) Vindovs 2000, XP, Vista, 7,
5.Foto i video kvaliteta 8, 8.1, Mac 0S 10.3.6 ili

noviji.

-
e

«

028

.

SERTFIKAT 0 USKLADENOSTI - EU ZEMLJE
Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER DVR EXTREME WIFIu-
skladen je sa osnovmm zahtevima'i druglm bitnim odredbama pomenutih dole direk-

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP((ZOOQ 198 EC)) ( /5/EC) ( /65/EC) ( / )
Pun dokument sa det: m informacjjama dostupan je na nasem _vebszg’tu: WWW.
goc\ever com_u odelj atog proizvoda u katalogu proizvoda. Pdf fajl CE deklaracije
nalazi se medu kart cama

e

QOvaj proizvod podleze RoHS Direktivi
OZNAKA KVALITETA - UK| RAJINA
Namonalna oznaka potvrduje da
hnickih propisa.

ODLAGANJE I RECIKLAZA

a je proizvod u skladu sa zahtevima Ukrajinskih te-

Prema proﬁlswma Evropske unije ( E elektri¢ne i elektronske opreme - ili elek-
triéni i ele tronskl otpad - Diréktiva 002 96 /EC) svi elektronski pro|zvod|, u tome
kamere G moraju se odlagati bezplatno u posebnim preduzecCima namen-
jenim za ovo na teren Vase opstine. Kor\smcl su obavezni za preda]u stare/ ostece-
ne elektri¢ne | elektronske opreme javnim preduzecima za,reciklazu ili prodajnim

estima. Trebg imati na umu, i ovi uredajj i kablovi ¢e se dalje obradivati u
pro(l:jeslu reciklaze, zato svi e\ektrlcnl / elektronicki proizvodi moraju biti obelezeni
simbolom

ODLAGANJE ISKORISCENIH BATERIJA (PRIMENJUJE SE U EVROPSKOJ
ggB\IG}\I?JSE.SALIM EVROPSKIM ZEMLJAMA SA POSEBNIM SISTEMIMA ZA

Ova oznaka se moze pojaviti na baterl_]l ili na pakovan]u sto ukaque da bateri-
]u |sporucenu sa ovim proizvodom ne treba tretirati kao 'k otpa nlklm vrsta-

a bater; \ a ova oznaka moze se koristiti zajedpo sa hemij. s im elemen-
ta) zive ( cﬂ) ili o\ova (Pb), ako baterija sadrZi vise od 0.0005% zwe |I| 0 004 /o olova.
Pravilno odlaganje ovih baterua pomaze u sprecavan]u mogucwh Stetnih posledica po
okolmu i Ijudsko_zdravlje. Preporucljiva je segregacja odpada i odggvorno recikliran-

e koje promovise ponovno koriscenje materija n|h res rsa. U slucaju uredaja, koji
|z razlo: bezbednostl , performansi’ili bezbednosti podataka zahtevaju staliu vezu
sa ugra enom baterijom, samo kvalifikovano osoblje treba da menja ove baterije.
Molimo da baterie prédate odgovarajucim punktovima za odlaganje.
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REGISTRIRAJTE PROIZVOD
na register.goclever.com

Regisztrald a GOCLEVER terméket és vedd igénybe tovabbi szolgdltatasainkat!

Készénjik, hogy a GOCLEVER terméket vélasztotta! Ha a termék minden funkciéjat igénybe
szeretné venni, néhany egyszer( Iépésben regisztralja termékét a honlapunkon. A regisztréacio
csak néhany percet vesz igénybe. Ne hagyd ki az alkalmat és vedd igénybe tovabbi szolgal-
tatasainkat:

- 12 hénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és termékek esetében),

- Gyakorlati tanacsok és gyors miiszaki segitségnyujtas,

- Aktuadlis szoftver,

- Uj termékek bejelentése,

- Specialis ajanlatok és akciok - akar 30% arengedmény (a kivalasztott orszagok és termékek
esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivalasztott orszagok és termékek esetében).

TEHNICKA PODRSKA

WEBSITE:

www.gocleyer.com/support

- KORISNICKO UPUTSTVO

(proverite brzi prikaz priry¢nika, preuzimajte fajlove i podelite ih).

- SOFTVER I UPUTSTVA AZURIRANJA

(budite u toku sa najnovijim softverom, koristite datoteke iz rezervne kopije za brzo resa-
vanje problema softverskih kodiranja)

- NAJCESCE POSTAVLJANA PITANJA

(techni¢ka pitanja i odgovore po svakoj temi).

- LOKACIJA SERVISA

(preporudujemo ovlaséeni servis GOCLEVER da se ubrzaju Vase reklamacje).

- INFORMACIJE O GARANCIJI

(obezbedujemo 24-meseénu garanciju prowzvodaca Za izabrane zemlje nudimo godisnji si-
stem ,od vrata do vrata”. Pojedinosti naci ¢ete na nasoj web stranici).

= SERVISNI POSTUPCI

(proditajte pre nego predate uredaj na servis).

- OBRAZAC PRIJAVLIIVANJA REKLAMACIJE (za izabrane zemlje).

- SZOFTVERFRISSITES ES UTMUTATOK

(kovesd a szoftverfrissitéseket, hasznéld fel a biztonsadgi mésolat fajlokat a szoftver pro-
blémak gyors megoldasahoz).

- FA

(miiszaki kérdések és valaszok minden témara).

- SZERVIZTERKEP

(a reklamécio felgyorsitasdhoz a GOCLEVER maérkaszervizeket ajanljuk).

- GARANCIA INFORMACIOK

(24 hénapos gyartow garanclat biztositunk. Kivélasztott orszagok esetében éves ,ajtotdl-aj-
t6ig” rendszert ajanlunk. A részleteket a honlapunkon talédlod).




ZARIADENIE: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

VSEOBECNE INFORMACIE:

1.Tladidlo spuste / MUTE
2.mikrofén
3 LCD displej

objektiv
5 Tladidlo Wi-Fi
6.Tlacidlo Power/ Mode
7 Infracerveny prijimaé
signa
8. M|cro USB port
9.Mini HDM

ortu
10. Mlcro SD arta
11.Konektor pre externy
12.mikrofon
13.Kryt batérie odbloko-
vanie spinaca
14.1 LED svetlo

OVLADANIE:

(ZAPINANIE/VYPINANIE ZARIADENIA \
Stlacte tlacidlo napajania po dobu 4 sekund
zapnite zariadenie, LED bude blikat na ¢erveno
a budete poéut pJpnutle Stlacte tlac¢idlo na-
péjania znovu po bu 4 sekund pre vypnutie
pristroja. Budete pocut pipn

k nie Le pouzity, sa fotoaparat vypne po 5
mindtac

NABIJANIE BATERIE
Pouzite USB kabel pre nabijanie fotoaparatu
Ked je vypnuty.

UMIESTNENIE MICRO SD KARTA

Umiestnite micro-SD kartu do slotu pre pa-
méatové karty. Tlalte ho, kym nebudete pocut
cvaknutie. Ked je karta plna, pristroj sa auto-
\matlcky zastavi nahravanie. y

WI-FI PRIPOJENIE K INTERNE-
TU S MOBILNYMI ZARIADENIAMI
(ANDROID A IOS)

1. Stiahnite si software Symagix z
Google Play alebo Appstor

2. Zapnite Wi-Fi prlpojeme na internet
vo vasom mobilnom zariadeni

3. Zapnite Wi-Fi pripojenie na inter-
net vo fotoaparate (raz stlacte tlaci-
dlo Wi-Fi). Tlacldlo Wi-Fi bude blikat
cervené svetlo.

. 4. Vo vasom mobilnom zariadeni,
Ere_]dlte na Nastavenie Wi-Fi a na]st
otspot nazov: ,EXTREME_WIFI".

5. Zvol’te LEXTREME_WIFI” ako hot-

spot

Heslo je: goclever.

6. Spustite softvér Symagix. Ak bude
softvér spojit s fotoaparatom uvidite
obraz z kamery.

Softvér Symagix moze:
-Zaznam filmov a fotenie
-Prezeranie obrédzkov a filmy na mi-
croSD karte vnutri fotoaparatu.
S

(' VIDEOSEKVENCIA A FOTENIE

Rezim vyberte pomocou tlacidla napéjania /
rezim vyberte video alebo rezim fotografovania.
Stlacte tlacidlo spuste pre zacatie nahravania
v rezime videa. Op&atovnym stlacenim tlacidla
spuste pre zastavenie nahravania. Stlacenim
tlacidla spuste nasnimajte snimku v rezime fo-

- )
ZAKLADNE FUNKCIE

Stlacte rychlo tlacidlo napéjania /

rezim 8rep|nan|e medzi rezimami V|—

dea (1080p @ 30fps, 720p @ 60fps

720p @ 30fps) a re2|my otografie (8

Mpix a 5 Mpix).

Stlacte tlaCidlo spuste az na 2 sekun-

dy pre stimenie zvuku tladidiel.

kografovanla

\ S
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2.re¥im fotoaparatu
3.Indikator Wi-Fi (ak je viditefna Wi-Fi na) ) ) .
4.Indikadtor pamatovej karty (ak je vlozena vidiet pa- SYSTEMOVE POZIADAVKY:

matova karta) o .
5.Foto a video kvalita Windows 2000, XP, Vista, 7,
a.In rezime fotoaparatu: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: 8, 8.1, Mac OS 10.3.6 alebo
1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps

b.Rezim foto: HI: 8 Mpix (3264x2448), Lo: S5Mpix
(2592x1944)

6.Zvuk tlacidiel je stimeny

7. zostavajuce smmky

8.Zostavajuci ¢as (hodiny: mindty)

9.Ukazovatel kapacity akumulatora )

( VYHLASENIE O ZHODE - STATY
mto spolocnost GOCLEVER Sp. z \ﬁhlasu]e ze zarjadenie GOCLEVER DVR
E TREME WIFI, splna podstatne pomadav y a Iné prislusné ustanovenia nasle-
€ dujlcich smernic:

EMC(2004/108/EC), RETTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006
ERS( 009/125 Ec))’ ( /5/EC), ( /65/EC), ( / )

Kompletny dokument s podrobnymi informaciami de zverejneny na nasej webs-
ke: www.goclever,com v zalozke daného vyrobku v katalogu nasich vyrobkov.
?ubor .pdf s vyhlgfenlm o zhode EHE umiestneny medzi zalozkami.
ento vyrobok po ieha smermcl Rol

ZNAK KVALITY - JINA

Domaci znak kvallt potvrdzu]e Ze tento vyrobok splna poziadavky technickych
predpisov a noriem Ukra |n

LIKVIDACIA A RECYKL CIA
V sulade so smernicou Waste Electrical and Electromg Equipment - alebo WEEE
- smernica 200tj 6/EG) vsetky elekt ncke a elektronické zariadenia, ¢o zahfna a
kamery GOCLE R nesmu sa vy h dzova do komunalneho od adu alebo odovzda
do prislusného zberného, miesta estn ad racie odpa-
du. Uzivatelia su povmny stare/poskodene/opotrebovane elektr\cke a elektronlcke
arlstroje a zariadenia odovzdat v, prislusnom zbernpm mieste, alebo predajcovi.
setky zariadenia a kable budu néasledne spracované a recyklované, preto vsetky
elektrické a elektronické vyrobky musia byf oznacené tymto symbolom.

LIKVIDACIA POUZITYCH BATERIf (TYKA SA STATOV EURORSKE] UNIE
CH _EUROPSKYCH STATOV, KTORE MAJU OSOBITNE SYSTEMY
LIKVIDACIE ODPADOV.)

Ten, znak, ktory moZu byt uvedeny na batérii, alebo na jej balem, uréuje,, ze

batéria dodana tymto vyrobk o pouziti nemoze vyhod| ako komunalny

odpad. Na mektorych typoch batérii moze b’ ttento znak pouzity spolu s chemicky
E s mbolom (chemického rvlo<u3 ortut\ (Hg) aleho o\ova L(Pb), ak bater\a obsahuje viac

mn

§@@

I?ﬁ

9 0,0005% ortutj, alebo olova. Pouzité batérie ‘sa musia osobitne spraco-
vat v,cpacncm prlpade mcze tent o odpad negativne vplyvat na zwvotne prostredle
fudske zdravie. Nailepsl sposob spracovania odpadov. je El ob
aracle a nasledna recyk acia, zamerana na opatovné vyuzitié matenaln ch zdrojov.

pade zarladenl Kto! bezpecnostnych dovodov, vzhladom na e ktivnost a
bezpecnost udajoy, yzadu]u neustale spojenie so vstavanom baterlou tieto baterle
sg mozu vymienat iba v certifikovanom servise, alebo opravnenym téchnikom. Po-
\ uzité batérie sa musia dorucit do prislusného zberného miesta.
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PRIHLASENI VYROBKU
na register.goclever.com

PFihlas vyrobek GOCLEVER, a ziskej diky tomu vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER! Pro dosazeni plného uspokojeni z nakupu doporulujeme v
nékolika jednoduchych krocich ptihlasit svij vyrobek na naich internetovych strankach.
PFihlaseni Ti zabere jen né&kolik minut. Neztrat pfileZitost ziskat diky pFihladeni doplfikové vyho-
dy:

- 12-mésiéni zéruka door-to-door (pro vybrané zemé a vyrobky),

- Prakticka doporuceni a rychlad technickd pomoc,

- Aktudlni programové vybaveni,

- Oznameni o novych vyrobcich,

- Specialni akce a zvyhodnéné nabidky - dokonce az do 30% slevy (pro vybrané zemé a vyrob-

Y),
- Bezplatna aktualizace map (pro vybrané zemé a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA
WEBSITE: www.goclever.com/support
= PRIRUCKA UZI\/A)TELE (precti si zkracenou instrukci obsluhy, stahni soubory a podél

e témito soubor
= POUZITE PROGRAMY A INSTRUKCE AKTUALIZACE
(pouzivej prubézné nejmoderné. programy, vyuzivej soubory sezélozni kopii, diky tomu
Ize ryghle fesit softwarové problémy).
- NEJCASTEJL KLADEN}; OTAZKY gtechmcke otazky a cdpovedl na kazdé t

Z T

téma).
- LOKALIZACE SERVISU (doporucujeme autorizované servisy GOCLEVER, pro zrychleni
FeSeni Tvé reklamace).
- INFORMACE O ZARUCE (zajistujeme 24-mésicni zéruku vyrobce. Pro vybrané zemé
nabizime roc¢ni systém “od dveri ke dvefim”. Podrobnosti na]des na nasich strankach www).
- SERVISNI PROCEDURY, (precti pred odevzdanim zafizeni do servisu).
- FORMULAR NAHLASENI REKLAMACE (pro vybrané zemé).
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DISPOSITIVO: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI

INFORMACION GENERAL:

v 1.Botén del obturador /
MUTE

- 2.micréfono
3 antalla LCD
4.lente
5.Boton Wi-Fi
6.Botdn de encendido /

modo

7.Receptor de sefiales
infrarrojas

8.Puerto USB Micro
9.Puerto Mini HDMI
10.Ranura para tarjeta
Micro SD

11.Conector para micréfono
externo

12.Interruptor de desbloqu-
eo Cubierta de la bateria
13.Luz 1 LED

(ENCENDIDO/APAGADO DEL DISPOSITIVO w
Pulse el botén de encendido durante 4 segundos
para encender el dispositivo. La luz LED parpade-

ara en roJor}/ se oye sonido de pitido. Pulse el boton
de encendido durante 4 segundos para apagar el
dispositivo. Usted escuchara sonido de los pltldos
Si no se utiliza, la camara se apagara después de 5

CARGA DE LA BATERIA
Utilice un cable USB para cargar la camara cuando
esta apagada.

LA COLOCACION DE UNA TARJETA MICRO SD
Coloque la tarjeta micro-SD en la ranura para tar-
jeta de memoria. Pulse hasta que escuche el soni-
do de clic. Cuando la tarjeta estd llena, el dispo-
eltwo se detendra automdaticamente la grabaclon - )

( CONEXION WI-FI CON DISPO- )
SITIVOS MOVILES (ANDROID
Y'108)

1. Descargar software Symagix del
Google Play o Appstore

2. Encienda Wi-Fi en su dispositi-
vo movil

3. Encienda Wi-Fi en la camara
(presione el botén Wi-Fi de una
vez). Botén Wi-Fi parpadea la luz
roja.

4. En su dispositivo mévil, vaya a
Configuracion de Wi-Fi y encontrar
el _nombre de unto de acceso:
LEXTREME_WI

5. Seleccione la opcmn LEXTREME,
WIFI” como su punto de acceso.
La contrasefia es: goclever.

6. Ejecute el software Symagix,
Cuando el software se conectara
con la camara vera la imagen de
la cdmara.

Software Symagix puede:

-Grabar peliculas y tomando fotos
-Ver imagenes y videos en la tar-
jeta microSD en el interior de la

camara J

GRABACION DE VIDEO Y TOMAR DE LA FOTD
Seleccione el modo de uso de un botén de encen-
dido / modo para seleccionar el modo de video o
foto. Presione el botén disparador para iniciar la
grabacion en el modo de video. Presione el boton
disparador para detener la grabacién. Pulse el bo-
tén del obturador para tomar una foto en el modo

{ FUNCIONAMIENTO BASICO . )

Presione rapidamente el botén

de encendido / modo de cambiar

entre los modos de wdeo (1080p
30is 60 y 720p
30fps’ ') mo os de fotografla

8Mpix 5Mp|x

ulse e boton’del obturador du-

ke fotografia.

rante 2 segundos para silenciar el
&on do de Tos botones.




Hilo NO0—+@ ©—Hilo [
o = 8

= L

1.Modo de fotos
2.Modo de cdmara
3.El indicador Wi-Fi (cuando es visible Wi-Fi esta acti-

(2592x1944)

6.Sonido de los botones se silencia

7.imagenes restantes

8.Tiempo restante (horas: minutos)

kg.lndicador de capacidad de la bateria J

vado)

4.Indicador de la tarjeta de memoria (al introducir la REQUISITOS DEL SISTEMA:
tarjeta de memoria visible) Windows 2000, XP, Vista, 7,
5.Foto y video de calidad PR
a.In modo de camara: HI: 1920x1080 @ 30 fps, Lo: 8, S'l’ Mac 0S 10.3.6 6 su
1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps perior.

b.Modo de fotografia: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix

>
ce

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE

Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER DVR EXTREME
WIFI cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las Direc-
tivas indicadas a continuacion:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP((ZOUQ 125 EC)) ( /5/EC). RoHS( /85/EC) ( / )

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible en, nuestro sitio
web: www.goclever.com en el marcador relativo al producto en el catalogo de pro-
ductos. Archivo PDF con la declaracion CE se encuentra entre los marcadores.

Este producto esta sujeto a la Directiva RoHS

MARCA DE CALIDAD - UCRANIA o

Sello Nacional de Calidad confirma que el producto cumple con los requisitos de los
reglamentos técnicos

ucranianos.

REUTILIZACION Y RECICLAJE _ , _
De acuerdo con las normas comunitarias éWaste Electrical and Electronic Equip-
ment, 6 WEEE - directiva 2002/96/EG), todos los productos electronicos, incluidas
las camaras GOCLEVER, deben ser reutilizadas de forma gratuita en los puntos espe-
cialmente destinados para este fin, en tu localidad. Los usuarios estan obligados
a depositar el dispositivo eléctrico y electrénico viejo / obsoleto / danado, én los
puntos publicos de reciclaje de residuos,y puntos de’venta. Hay que tener en cuenta
que todos los dispositivos y cables seran transformados despues en el proceso de
reciclaje, por lo tanto, todos los productos eléctricos/electronicos deben tener el
simbolo correspondiente.

ELIMINACION DE LAS BATERIAS USADAS (APLICABLE EN LA UNION EU-
g(E);EIQAYDgg OTROS PAISES EUROPEOS CON SISTEMAS DE TRATAMIENTO
Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando que la ba-
teria proporcionada con este producto no debe tratarse como basura domestica.
En, algunos tipos de baterias dicha marca puede ser usada junto con un simbojo
gulmlco (gel elemento) de mercurio éHg) o plomo (Pbg, si la"bateria contieng mas
e 0.0005% de mercurio o 0.004% de plomo. Medianfe la correcta eliminacion de
este tipo de baterias usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion de residuos
el reciclaje responsable que promueve la reutilizacion de los recursos materiales. En
caso de [os dispositivos que, por motivos de seguridad, eficacia o seguridad de da-
tos rez?uleren conexion continua con la bateria incorporada, esta bateria debera ser
reemplazada Unicamente por profesionales cualificados. Por favor, deje las baterias
en las instalaciones de eliminacion adecuadas.
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REGISTRA EL PRODUCTO
en register.goclever.com

iRegistra el producto GOCLEVER para obtener méas!

iGracias por elegir GOCLEVER! Para poder disfrutar plenamente de tu compra, registra tu pro-
ducto, siguiendo unos pasos simples, en nuestra web. El proceso de registro tardard unos minu-
tos. No pierdas la ocasion para obtener mas beneficios del producto registrado:

- 12 meses de garantia door-to-door (para algunos paises y productos),

- indicaciones practicas y ayuda técnica rapida,

- software actualizado,

- aviso sobre nuevos productos,

- ofertas especiales y promociones - hasta 30% de descuento (para algunos paises y produc-
tos),

- actualizacion gratuita de los mapas (para algunos paises y productos).

SOPORTE TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUAL DE USUARIO (lee las instrucciones basicas, descarga los archivos y compar-
telos).

- SOFTWARE E INSTRUCCIONES PARA DESCARGAR ACTUALIZACIONES

(sé el primero en conseguir el nuevosoftware, usa los archivos con copia de seguridad para
resolver rapidamente los problemas del software).

-PREGUNTAS FRECUENTES (preguntas técnicas y respuestas a cualquier duda).

- LOCALIZACION DE SERVICIOS (recomendamos servicios autorizados de GOCLEVER para
atender méas rapido tu reclamacion).

-INFORMACION SOBRE LA GARANTIA (la garantia del fabricante se otorga por un

periodo de 24 meses. En algunos paises ofrecemos un sistema anual “de puerta en puerta”.
Podrds encontrar los detalles en nuestra Web).

-PROCEDIMIENTOS para REPARACIONES (léelas antes de que entregues el dispositivo en
un taller de reparaciones).

- FORMULARIO DE SOLICITUD DE RECLAMACION (para algunos paises).
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MPUCTPINA: GOCLEVER DVR EXTREME WIFI
3ATAJIbHA IH®OPMALIA:

1.KHomka cnycky 3aTBopa
/ MUTE
2.MikpodoH

.PK-aucnnei
4.06'ekTnB
5.KHonka Wi-Fi
6.KHOMKa XWUBNEHHS / pexumy
7.IHdpavepBOHUI NpUUMay
curHany
8.Mikpo-nopt USB
9.MopT Mini HDMI
10.Mikpo-rHi3go ans SD-kapTa
11.Po3’eM ANs 30BHILLHBOrO
MikpodoHa
12.Kpuwka 6atapeiiHoro
BiACiKy po36710KyBaHHS
nepemukay
13.1 ciTnogiog

OMEPALII:

rBKﬂIO"IEHHﬂ/BVIKnIO"IEHHﬂ NMPUCTPOIO \
HaTWUCHITL ~ KHOMKY  XapyyBaHHs  MNpOTATOM
4 cekyHA, Wo6 BKAKYUTM Ha MNPUCTPOI.
CiTnoAioaHWit cBiTNO 6yae 6AMMATU YEPBOHUM,
i BM MoOYyeTe 3BYKOBUI cuUrHan. HaTUCHITbL
KHOMKY XWB/IEHHA e pas NpoTAroM 4 CeKkyHa,
wo6 BUMKHYTU NPUCTPi. BM nouyyeTe 3BYKOBUMN
curHan
Ak He BUKOPUCTOBYETbCH, kamepa

aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA Yepe3 5 XBUANH.

3APAOKA AKYMVJIATOPA

BukopucToByiiTe kabenb USB ans niasapsaku
Kamepu Konu BiH BUMKHEHUN.

Po3sMiuweHHs Mmikpo-kapTka SD

NMOMICTITb MIKPO-SD-KAPTY B CJIOT Ans
KAPTU NAM'ATI.

HaTUCHITb ii, NOKM HEe MouyeTe 3BYK KauaHHs.

Konn kapTa 3anoBHeHa, npucTpin  byae
aBTOMAaTUYHO 3YMUHWATK 3anuc.

. J
rBI EO3AMMUCY I ®OTO NPMIMAIOYN j
Bubepitb exuMm  3a OMOMOro ~ KHOMKWM
KUBNEHHS / pexuMy, wob Bnbpatn Bigeo abo

pexum $oTo. HaTUCHITL KHONK
noyaTy 3anuc y pexumi siaeo.
KHOMKY CMycKy 3aTBOpa, l06 3yMUHMTK 3anuc.
HaTuCHITL KHONKY 3aTBOpa, W06 3p06UTU 3HIMOK

WI-FI 3'€AHAHHSA 3 MOBIJIbHUMU
NMPUCTPOSIMU (ANDROID I IOS)

1.3aBaHTaxunTu nporpamMHe
3abe3sneyeHHs Symagix 3 Google Play
abo Appstore
2. YBIMKHITb Wi-Fi y
MO6inbHOMY NpucTpoi
3. YBiMKHITb Wi-Fi B kamepy (oauH pa3
HaTUCHYTW kHonky Wi-Fi). KHonka Wi
-Fi 6yne 6n1MMaT YepBOHUM CBITNIOM.

B mMo6inbHOMY nNpucTpoi nepeiaite
B HanawTyBaHHs Wi-Fi i 3HaUTU TOuKM
poctyny im's: ,EXTREME_WIFI",
5. Bubepitb ,EXTREME_WIFI” B sikocTi
TOYKM AOCTYny.
Maponb €: goclever.
6. 3anycTiTb nporpaMHe 3abesneyeHHs
Symagix. Konun nporpama 6yne
rIiLlKﬂlO\'IBTIACﬂ 3 Kamepotw Bu nobayute
306paxKeHHs 3 KaMepu.

BawWwomy

MporpamHe
MoXeTe:
-3anuc sigeoponukise i potorpadin
-Mepernsaa 306paxeHsb i GinbMis Ha Mi-
croSD kapTolo BCepeAnHi KaMepu.

3abesneyeHHs Symagix

4 N\

OCHOBHI ONEPAUII

HaTucHIiTb WBNAKO KHOMNKY Xap4yyBaHHsA

/ pexuMy ANns nepemMmkaHHs MiX BiAeo
ge)KMM_iE 0805 @ 30fps, 720p
Ofps i '72NP'@ 0fps) i poTo pexumax

(8Mpix i 5Mpix).

HaTWUCHITb KHOMKY 3aTBOpa NPOTAroM 2

CeKyHAa, LLlOG BUMKHYTU 3BYK KHOMOK.

upe»(mvu doTo. J

. J
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1.pexum doTto

2.pexum Kamepu

3.Inavkatop Wi-Fi (konn BnaHo Wi-Fi BkatoueHnii)
4.InpukaTop KapTku nam’aTi (Konu kapTa BuAHa nam’sTi

1280x720 @ 30fps, HiLo: 1280x720 @ 60fps

6.3BYK KHOMOK BiAK/MIOYAETLCS

7.iHwi 306paxeHHsa

8.4Yac, Wo 3anMwWnBCs (FOANHU: XBUINHM)
k9.IH.ClMKaTOD emHocTi 6aTapei )

BCTaBneHa)
5.0070 i BigeO-AKiCTb BUMOIrM A0 CUCTEMU:
a.In pexumi kamepu: HI: 1920x1080 @ 30fps, Lo: Windows 2000, XP, Vista, 7,

doTo pexum: HI: 8Mpix (3264x2448), Lo: 5Mpix 8, 8'1; Mac 0S 10.3.6 abo
2x1944) BULLNNA.

-
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CEPTU®IKAT BIANOBIAHOCTI
KomnaHis GOCLEVER 3asBnse npo Te, wo ii npoaykT GOCLEVER DVR EXTREME WIFI
BiANOBIAAE BCIM BAaX/IMBUM BUMOraM Ta NMONOXEHHAM HAaCTYNHUX AUPEKTUB:

EMC(2004/108/EC), R&TTE(1999/5/EC), RoHS(2011/65/EC), REACH(1907/2006),
ERP((ZOOQ 125 EC)) ( /5/EC). RoHS( /65/EC) ( / )

AeTtanbHiwa iHdopMauis MicTUTbCA Ha HawoMy BebcaiTi. MNpouuTaiite, 6yab nacka,
Hawi npaBuna WoA0 BMKOPUCTaHHA Cookie Ta MPMBATHOCTI Ha HaWOMY CauTi WwWW.
goclever.com.

Llei npoaykT ni;:vmrae'ﬂ{/ipenmai RoHS.

3HAK SIKOCTL - VKPAT ) v o v )
HauioHanbHWii 3HaK AKOCTI 3acBiguyye, wo BWPi6 BiANOBiAAE BUMOraM yKkpaiHCbKMX
TeXHIYHUX pernaMeHTis.

YTUNI3AUIA I NEPEPOBKA

3rigHo i3 3aKoHoaaBCTBOM EC éBlé:onsqm e/1eKTPUYHOrO Ta e1eKTPOHHOIO YCTaTKyBaHHs
- abo EE - [upexktusa 2002/96/EC), BCi €NeKTPOHHI MpPOAYKTW, y TOMY 4uchi
kamepu GOCLEVER, noOBWUHHI 6yTi yTuni3oBaHi 0e3KOWTOBHO B ~crneuianbHUX
NiANpYEMCTBAX, MpPU3HAYeHWX ANs  Uiei MeTu BalWOMy paiioHi. KopucTysaui
3060B'A3aHi nepenaTu CTape/NOWKOAKEHE eNeKTpUYHEe Ta eNeKTpOHHe obnaaHaHHA
B [lepXaBHi NiANPUEMCTBA 3 NEPEPOOKM BIAXOAIB abo TOprosi Touku. Cnig 3a3HauuT,
wo BCi Ui npucTpoi Ta kabeni niaaaTbCa noAanblWiii 06pobui B npoueci nepepobku,
Tak wo BCl eneKTpMHHI/EHeKTpOHHI BMpOGVI MaQTh 6yTl/I Nno3Ha4vyeHl CMMBOHQ_M.
YTMHIBALEHIEI I'I)E-‘ALLI:OBAHMX BATAPEWN. (CTOCYETLCA EBPONMENCbBKOIo

COl3Y T, €BPOMENCbKNX KPAIH 3 PO3AI/IbHOKO CUCTEMOIO
VTUNI3ALIT) B
Ller 3Hak Mo>Xe 6yTu po3MiweHuit Ha 6aTapei abo Ha ynakoBUi, BKasywuw,

p wo
6aTapelo, WO NOCTAaBNSETbCA 3 MPUCTPOEM, HE MOXHa YTU/i3yBaTu AK NobyTOBI
BlAXOAWN. Ha A€AKUX TUNnax 63Tap€M uen 3Hak_Moxe OyTn BUKOPUCTAaHUWN B NOEAHAHHI
3 CUMBOJIOM XiMi4HOro enemMeHTa, pTyTi (Hg) abo cBuHLUi0 (Pb), AKLO BMICT NepeBuLLye
0,0005 % pTyTi abo 0,004% cBuHL0. MPaBUNbLHO yTUNI3yKYM Uboro Tuny 6aTapei,

U agonomoxerte 3anobirtn MNOTEHUINHWUM _HeraTuBHMUM Hacniagkam AnA HaBKOJIMWHLOrIoO
cepefoBMWa Ta 3/J0POB’'S JIIOAWHU. BaXaHe COPTYBaHHS BIAXOAIB | MOBTOpHE
BMKODWCTaHHS, a TaKoX BiANOBiAanbHa nepepobka MaTepianbHMX pecypcis. Ans
npucTpois, AKi 3 MipKyBaHb 6e3nekun, ePeKTUBHOCTI Ta 6e3nekn AaHux BUMarawTb
MOCTIMHOrO MiAKMNOYEHHs [0 BOYA0BaHOI baTtapel, us 6aTapes NiAnArae 3aMiHi TinbKu
KBanipikoBaHUM nepcoHanoM. baTapei NpPocMMO nepeaaTtv y BIAMOBIAHI MYHKTH
yTunisauil.
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PEECTPALIA NPOAYKTY
regist er.goclever.com

LLI06 oTpuMaTH 6inblue MOXIMBOCTEN, 3apeecTpyiiTe Baw nnaHweT GOCLEVER!
{H?K EMO. u.lo oﬁpanm GOCLEVERT Mu" X04yeMo, o6 BM CMOBHA HAacoNoAUINCS MOXIUBOCTAMKU GOC-

3apeEchyMTe HgonyKT Lle 3aiime nuwe AeKinbka XBUNUH.

06 aizHaTuca

inbwe BiABiAanMTe Haw Beb6cantT www.goclever.com.

He yI'IgCT\Tb MO)KI'IVIBICTb AI3HATWCS Npo nepesaru:

NMBOCTI 12 MiC. rapaHTii (AN NeBHWUX NPOAYKTIB Ta KpaiH),

KopMcHl nopaav Ta TexHiyHa niaTpuMKa

TEXHIYHA HIFlTPVIMKA

BEBCANT V? oclever.com/support
CTYBAYA (TyT BU 3MOXETE NepernsHyT! Ta 3aBaHTaXMUTKU NoCiBHUK KopucTyBaya

NOCIBHMK KOP

HaraﬂyEaHHH LI.\OF[O OHOBNEHHA I'IpOLLIMBKM wo 3abesneunTb aKTyaanme BawWworo nnaHwera
EKCKJTI03MBHE NMPeB’to HOBUX NPOAYKTIB
CrleLlIanhHI nponoswull Ta akuill - Ao

30% 3HVXKKMW (ANA NeBHUX KpaiH Ta NpoAyKTiB),
B5e3KOWTOBHI OHOBNEHHS KapT (ANS NEBHMX KpaiH Ta NPOAYKTIB).

B OH-/1

nPOrPAMHE 3ABE%I‘IEHEHHH TA OHOBJIEHHA MOCIBHUKA KOPUCTYBAYA (TyT BM MOXeTe

3HaWTN OCTaHHi QHOBNEH
/EaMHOI’O 3a6e3nequHﬂ OC Ta 3HanTV BUpiWweHHs npobnem, sKki BUHMKaOTL Npu po6oTi.

BIA
PO3MILEHHSA CEPBICHWX LLEHTPIB (MU pekoMeHAyEMO cneplly 3BepTaTucs A0 CepBicHOro

ueHTpy GOCLEVER 4M Haw

X 10 Mara3mma Ae B npuaGany npoa
I’ABAH'IPIMHA IHOOPMALIA (Bal.u nnaHuPeT GOCLE\EERyne%eﬁyBaE Ha 2-piyHiii rapaHTii. MpoTe €

neBHi KpaiHW, Ae rapaHTis

mue 12 micsiuis. Ans geTtanbHoi iHdopMauii BigBiAaiTe Haw BebcaiT).

POLAND
tel: +48 618488767
email: serwis@goclever.com

tel: 0844 8566848
email: uk@goclever.com
IRELAND

email: ireland@goclever.com
SPAIN

Celular Net S.L. -

Avenlda de Peinador N° 60 - Tameiga
36410 MOS (Pontevedro) Espana
emowl suppo spam@goclever com

ANARV ISU\NDS
fel 902

phone 035 0795364
email : goclever@garanzia.pi
\évx/w .garanzia., pro/RlcTrcck/goclever html

rvsa
Te\ thhuan\a +370 (37) 329000,
+370 (37) 337458, +370 ga) 2101160
Tel. Latvia: +371 (674)
Tel. Estonia: +372 (66) 71796
email: suport@servisdict.com
www.servisaict.com
SLOVENIA
BIROTEHNA
Litijska cesm 259 1261 Ljubljiana-Dobrunje
tel: 01 5853
fax: 01 5400
email: servns@bwoiehr\c si
CROATIA
PlayCom
Heinzelova 7Bb 10000 Zagreb
tel: +385 (0)1 56
+385 (0)1 56184133 +385 (©)16184-115
email: info@play.com.hi
‘www.playcom.hr

BOSNIA AND HERZEGOVINA
System One
Vilsonovo setcllste 10,

fax 2

mcll office.ba@s1see.com
www.slsee.com

SERBIA

SYSTEM ONE d.0.

Ormladinskin bllgc}dc} 102
11070 Novi Beogrcd Serbia
tel +38]1 H 41406

Www.s ] sex Om

ET Servis d‘o.o‘ Beogra
Member of Logo d.0.0, group
Bulevar kralja Aleksandra 265,
11000 Beogrcd Srbl

tel: +381 1T 3820-5

+381 11 3820-536 , +38] 11 3820-537
servis@efservis.rs
www.efservis.rs

MOI
ITS Information Technology Service
Josipa Broza Zgrcdcl Normala ppd,

81

tel: +382 (0% 20 5'| 2-596
www.itscg.me

EULGARIA

Stemq

bul. leolcl chTsorov 55, EXPO 2000
tel. <+359 2) 816:

fax: 8162

email: main@sf stemo.bg
www.stemo.bg

HUNGARY,

MKEP BT

udapest Vizimolndr koz 5-7.
-1-388-2728, 06-1-242-2274

email: goclever@szellemkepbt.hu
www.szellemkepbt.nu

BELARUS

220053, Republic of Belarus, Minsk,
V SIuYskOI 67- 2
larus@goclever.com

o 2375 4 7) 3548

CZECH REPUBLIC & SLOVAKIA
Bouncer s.r.o

NamUsti Svobody 71, 67531 Jemnice,
Czech Republic

email: servls@goclever cz

tel CZ: +420 5. 6 021

tel SK: +421 220 266 051

ROMANIA

$.C. Cordon Electronics S.R.L.

Str. Dumitru Brumarescu nr. 9A,

sector 4, Bucuresn Romumo
email: office@cord

YeI}RRAO 372324762, +4 213009905

Service Center KROK-TIC

Ruscmvskc Naberezhna 8

Ravis a/ &

tel: +380 800504504, 380 (44)

295-79-49, 295-89-19,

380 (63) 232-05-23





